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Documento de Aquisicao Padrao
Resumo

Convite para selecao inicial

Documento de Selecé&o Inicial: Execucéo de Obras e Servico
de Operacao (Projeto, Construcao e Operacao).

PARTE 1 - PROCEDIMENTOS DE SELECCAO INICIAL

Secéo | - Instrucdes aos Proponente (ITA)

Esta secdo fornece informacdes para ajudar os interessados a preparar e
enviar suas propostas para selecdo inicial ("Propostas"). Também sé&o
fornecidas informacdes sobre a abertura e avaliacdo de propostas. A Secéo |
contém disposicdes que devem ser utilizadas sem modificacao.

Secéo Il - Folha de Dados de Selecéo Inicial (ISDS)

Esta secéo inclui disposi¢cdes especificas para cada contrato e complementa
a Secao I, Instrucdes aos Proponentes.

Secéo lll - Critérios e Requisitos de Selecao Inicial

Esta Secdo especifica 0s métodos, critérios e requisitos a serem usados para
determinar como os interessados serdo selecionados inicialmente e mais
tarde convidados a apresentar Propostas.

Secdo IV - Formulérios de Proposta

Esta Sec¢do inclui a Carta de Envio de Proposta e outros formularios
necessarios para serem enviados com a Proposta.

Secdao V - Paises Elegiveis

Esta secdo contém informacdes sobre paises elegiveis.



Secdao VI - Fraude e Corrupcéo

Esta Secéao fornece aos Proponentes a politica do Banco em relacéo a Fraude
e Corrupcéo aplicaveis ao processo de Selec¢éo Inicial.

PARTE 2 - REQUISITOS DO CONTRATANTE

Sec&o VII - Ambito dos Requisitos do Contratante

Esta Secdo inclui uma descricdo sumaria, agendamento de implementacéo,
Site e outros Dados do Trabalho e Operacdo (Projeto , Construcdo e
Operacéo) assunto desta Selecéo Inicial.



Convite para Selecao Inicial

Obras e Servicos de Operacao
Projeto, Obras e Operacéo (DBO)

Contratante: CESAN - Companhia Espirito Santense de Saneamento

Projeto: Programa de Gesto Integrada das Aguas e da Paisagem do
Espirito Santo

Objeto do Contrato: Projeto, Obras e Operacao (DBO) de estacfes de tratamento

e de sistemas de redes coletoras de esgoto nos Bairros
Grande Terra Vermelha (Lote 1) e de Aracas (Lote 2), no
municipio de Vila Velha - ES ( RFP 003/2017 CESAN 2.B5)

Pais: Brasil

Acordo de Empréstimo:  BIRD - 8353-BR

ISD No: CESAN-2.B5

Emitido em: 18 de dezembro de 2017

1. O Estado do Espirito Santo recebeu do Banco Mundial financiamento para
implementar o Programa de Gest&o Integrada das Aguas e da Paisagem e pretende
aplicar parte dos recursos para pagamentos dos contratos de Projeto, Construcdo e
Operacédo de Estacdes de Tratamento e Sistemas de Redes Coletoras de Esgoto nos
bairros da Grande Terra Vermelha (Lote 1) e Aracas (Lote 2), no municipio de Vila
Velha - ES

2. A CESAN pretende inicialmente selecionar interessados para:

a. Lote 1: DBO da estacéo de tratamento de esgoto e sistema de rede coletora da
Grande Terra Vermelha, incluindo o Balneario Ponta da Fruta, com capacidade
de 150 I/s e sua operacéo. O contrato tera duracdo de 72 meses, dos quais 36
meses para operagao.

b. Lote 2: DBO da estacao de tratamento de esgoto de Arac¢as, que compreende
a ampliacdo dos atuais 400 I/s para 900 I/s e sua operacdo. O contrato tera
duracao de 72 meses, dos quais 36 meses para operacao.

Os interessados podem ser selecionados para o Lote 1, Lote 2 ou para ambos 0s
Lotes, se as qualificacdes exigidas, somadas, atenderem as exigéncias.

3. Espera-se que o Pedido de Propostas seja feito até margo de 2018.
4. A Selecdo Inicial serd realizada atravées dos procedimentos especificados no
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Regulamento de Aquisic6es do Banco Mundial para Mutuérios de Financiamentos de
Investimentos (IPF) publicado em julho de 2016 ("Regulamentos de Aquisicbes”) e
esta aberto a todos os interessados elegiveis.

. Os interessados elegiveis devem obter o conjunto completo do documento de Selecao

Inicial em inglés ou portugués através de download no seguinte site:
www.cesan.com.br/investimentos/programa-de-gestao-integrada-das-aguas-e-
da- paisagem-do-estado-do-espirito-santo /

. Os pedidos de selecdo inicial devem ser enviados em envelopes lacrados,

identificados e entregues no endereco abaixo até as 10:00h da manha do dia 07 de
fevereiro de 2018. Seréo rejeitados os documentos que chegarem atrasados.

Comisséo Especial de Licitacdo do Programa de Gestdo Integrada das Aguas e
da Paisagem

Comité Diretivo do Programa — Secretaria Executiva

Secretaria de Estado de Governo - SUBCAP

Rua 7 de Setembro, 362, Palacio da Fonte Grande 7° andar, sala 709

Centro - Vitoria, Estado do Espirito Santo - Brasil

CEP: 29.015-000

Telefone: (55) (0xx27) 36361166

E-mail: gestaoaguasepaisagem@seg.es.gov.br
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Secao | - InstrucOes aos Proponentes

1.. Abrangéncia da

Proposta

Fonte de Recursos

A. Geral

1.1 Em conexdo com o convite para Selecédo Inicial

2.1

indicado na Secédo Il, Folha de Dados de
Selecdo Inicial (ISDS), o Proponente
conforme definido no ISDS, emite este
Documento de Selec¢éao Inicial ("Documento de
Selecao Inicial") para candidatos em potencial
("Candidatos” ) interessados em enviar
propostas ("Propostas ") para a Selecéo Inicial
para o Servico de Operacdes e Operacoes,
Projetos, Construgéo e Operacédo da Estacao
de Tratamento de Agua e Esgoto descrita na
Sec¢do VII, Escopo de Requisicdo do
Proponente. No caso de propostas para o
Servico de Operacgdes e Operagdes, Projetos,
a Construir e Operar devem ser convidadas
como contratos individuais (ou seja, ©
procedimento de fatia e pacote), estes estao
listados no ISDS. O numero de Solicitacdo de
Propostas (RFP) correspondente a esta
Selecéo Inicial também é fornecido no ISDS

O Mutuario ou o Destinatario (doravante

denominado "Mutuario") indicado no ISDS
solicitou ou recebeu financiamento (doravante
denominado "fundos") do Banco Internacional
de Reconstrugcdo e Desenvolvimento ou da
Associacdo Internacional de Desenvolvimento

(doravante denominado "Banco") em um valor

especificado no ISDS, em relagdo ao custo do

projeto mencionado no ISDS. O Mutuério
pretende aplicar uma parcela dos fundos aos
pagamentos elegiveis sob o (s) contrato (s)
resultante do processo de Solicitagdo de
Propostas (RFP) para o qual esta Selecao
Inicial é conduzida.

2.2 O pagamento pelo Banco sera feito somente a

pedido do Mutuario e apOs aprovacao pelo
Banco, e estara sujeito, em todos os aspectos,

aos termos e condicdbes do Contrato de

Empréstimo (ou outro financiamento). O

Contrato de  Empréstimo (ou  outro
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3. Fraude e Corrupcéo

4. Proponentes
elegiveis

3.1

3.2

4.1

4.2

financiamento) proibe uma retirada da conta
de empréstimo (ou crédito) para efeitos de
qualquer pagamento a pessoas ou entidades,
ou para qualquer importagdo de bens,
equipamentos, instalacbes ou materiais ou
servicos se tal pagamento ou importacdo, ao
conhecimento do Banco, & proibida por uma
decisdo do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas, tomada ao abrigo do Capitulo
VIl da Carta das Nacdes Unidas. Nenhuma
outra pessoa que ndo o Mutuario deve derivar
quaisquer direitos do Contrato de empréstimo
(ou outro financiamento) ou ter qualquer
reclamacdo sobre o produto do empréstimo
(ou crédito).

O Banco exige o cumprimento das Diretrizes
Anticorrupcdo do Banco e suas politicas e
procedimentos de sanc¢les vigentes, conforme
estabelecido no Quadro de Sancbes da WBG,
conforme estabelecido na Secdo VI, Fraude e
Corrupcao.

Em Proposta adicional desta politica, o0s
interessados devem permitir e fazer com que seus
agentes (quando  declarados ou nao),
subcontratados, subcontratados, prestadores de
servicos, fornecedores e seus funcionérios,
permitam ao Banco inspecionar todas as contas,
registros e outros documentos relativos a qualquer
processo de pré-qualificacdo, processo de selecao
inicial, apresentacdo da proposta (no caso pre-
qualificado), apresentacao da proposta (no caso de
selecionados inicialmente) e desempenho do
contrato (no caso de adjudicacdo), e que sejam
auditados pelos auditores nomeados pelo Banco.

Os interessados devem cumprir os critérios de
elegibilidade de acordo com esta Instrucao e ITA
5.1.

Um Proponente pode ser uma empresa que seja
uma entidade privada, uma empresa estatal ou
uma instituicdo sujeita a ITA 4.9 - ou qualquer
combinacao de tais entidades sob a forma de uma
joint venture ("JV") ao abrigo de um acordo
existente ou com a intencdo de entrar em tal
acordo apoiado por uma carta de intencdo. No
caso de uma joint venture, todos os membros
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devem ser solidariamente responséveis pela
execucao de todo o Contrato de acordo com 0s
termos do Contrato, sujeitos a ITA 4.3. A "JV deve
nomear um representante autorizado (0" Membro
Lider ") que tera a autoridade para conduzir todos
0S negocios para e em nome de qualquer e todos
0s membros da JV durante o processo de Selegéo
Inicial, RFP (no caso de o A JV envia uma
proposta) e durante a execug¢ao do contrato (no
caso de a JV receber o contrato). A menos que
especificado no ISDS, ndo ha limite no nimero de
membros em uma JV.

4.3 Quando o Proponente é JV, se especificado no
ISDS, pode solicitar a constituicdo de um Veiculo
de propésito especial, incorporado de acordo com
a legislacdo da empresa apropriada do pais (o
"SPE"), para executar o Contrato. Cada membro
de uma JV deve, até o final de Contrato, continua
sendo um membro da JV e, no caso do SPE
possuir capital social igual ou inferior ao percentual
do patriménio subscrito e integralizado do SPE
especificado no ISDS. O montante minimo do
capital subscrito e integralizado do SPE deve ser
especificado na RFP. No entanto, se especificado
no ISDS, qualquer membro da JV, exceto o
Membro Lider, pode, com a aprovacédo prévia do
Contratante por escrito, que nao deve ser retido de
forma nédo razoavel, tem interesse na JV diluida ou
saia da JV, ou, no caso de um SPE, reduzir sua
participagcdo na porcentagem especificada no
ISDS, ap6s um periodo de [dois] anos apds o
inicio do Servico de Operacdo. O Membro Lider
continuard a manter o seu interesse na JV, ou no
caso de um SPE possuir pelo menos 51%
(cinquenta e um por cento) do capital social
subscrito e integralizado do SPE até [dois] anos
apés o inicio do Servico de Operagdo. Se
especificado no ISDS, o Membro Lider, podera,
com a aprovagcdo prévia do Contratante por
escrito, que ndo deve ser indevidamente retido,
diluir, mas ndo extinguir sua participacdo na JV,
ou, no caso de um SPE, reduzir sua participagcdo
em menos de 51%, mas em nenhum caso, menor
que a porcentagem do capital social subscrito e
integralizado do SPE especificado no ISDS, apos
dois anos apos o inicio do Servigo de Operagao.
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4.4 Na&o é permitida a participacdo de uma empresa

4.5

4.6

para selecao inicial para o mesmo contrato, tanto
como uma empresa individual como como parte
de uma joint venture ou como subcontratada. No
entanto, uma empresa pode participar como
subcontratada em mais de uma Proposta, mas
apenas na capacidade de um subcontratado. Os
pedidos apresentados em violacdo deste
procedimento seréo rejeitados.

O Proponente pode ter a nacionalidade de qualquer
pais, sujeito as restricbes nos termos da ITA 5.1.
Considera-se que o Proponente tem a
nacionalidade de um pais se o Proponente for
constituido, incorporado ou registrado e operar de
acordo com as disposicdes da legislacdo desse
pais, conforme comprovado pelos seus estatutos
(ou documentos equivalentes de constituicdo ou
associacdo) e seus documentos de registro,
conforme o caso. Este critério também se aplica a
determinagdo da nacionalidade de subcontratados
ou fornecedores especializados propostos para
gualquer parte do Contrato incluindo servigos
relacionados.

Os interessados e o0s subcontratados ou
fornecedores especializados propostos para
qualquer parte do contrato, incluindo servicos
relacionados (para os fins do presente ITA 4.6
referidos como "Candidatos") ndo devem ter um
conflito de interesses. Os interessados devem ser
considerados como tendo um conflto de
interesses, se eles, ou qualquer um dos seus
afiliados, participaram como consultores na
preparacdo do requisito do Contratante (que né&o
seja o Projeto a ser realizado como parte deste
contrato de construgdo e construcdo de obras) ou
foi contratado ou proposto para ser contratado pelo
Contratante ou Mutuério como Engenheiro para a
implementagdo do contrato de Projeto e
Construcdo do Trabalho que sdo objeto desta
Selecéo Inicial. Além disso, os interessados podem
ser considerados como tendo um conflito de
interesses se tiverem uma relacdo comercial ou
familiar proxima com uma equipe profissional do
Mutuario (ou da agéncia de implementagdo do
projeto ou de um destinatario de uma parte do
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4.7

4.8

4.9

empréstimo) que: (i) estdo envolvidos direta ou
indiretamente na elaboracdo do Documento de
Sele¢do Inicial ou Documento de Solicitagdo de
Propostas (RFP) ou especificacdes do Contrato e /
ou do processo de avaliagdo da proposta de tal
Contrato; ou (i) estaria envolvido na
implementagéo ou supervisdo de tal Contrato, a
menos que o conflito resultante dessa relacao
tenha sido resolvido de forma aceitavel para o
Banco ao longo do processo de aquisicdo e
execucdo do Contrato.

Um Candidato que foi sancionado pelo Banco, de
acordo com as Diretrizes Anticorrup¢éo do Banco,
e de acordo com as politicas e procedimentos de
sancdes vigentes, conforme estabelecido no
Quadro de Sancdes do WBG, conforme descrito na
Secao VI, paragrafo 2.2 d. ndo deve ser qualificado
para, inicialmente selecionado, oferecer, propor ou
receber um contrato financiado pelo Banco ou
beneficiar de um contrato financiado pelo Banco,
financeiramente ou de outra forma, durante o
periodo que o Banco determinara.

A lista de empresas e individuos desvinculados
esté disponivel conforme especificado no ISDS.

Os interessados que sdo empresas ou instituicbes
estatais no Pais do Contratante  podem ser
elegiveis para serem inicialmente selecionados,
competir e ser adjudicado um (s) Contrato (s)
somente se puderem estabelecer, de forma
aceitavel para o Banco, que eles (i) sdo legal e
financeiramente auténomos (ii) operam de acordo
com o direito comercial, e (iii) ndo estdo sob
suspensdao do Contratante.

4.10 O Proponente ndo deve ser suspenso de licitagdo

ou apresentacdo de propostas pelo Contratante
como resultado da execucao de uma Declaracao de
Proposta.

411 O Proponente deve fornecer prova documental

de elegibilidade satisfatéria para o Contratante,
conforme o0 Contratante deve razoavelmente
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solicitar.

4.12 Uma empresa que esta sob uma sancdo de
excluséo por parte do Mutuario de ser adjudicado de
um contrato € elegivel para participar deste
contrato, a menos que o Banco, a pedido do

Mutuério, esteja convencido de que a exclusao:
(a) refere-se a fraude ou corrupgéo; e

(b) seguiu um processo judicial ou administrativo que
proporcionou a empresa um devido processo legal.

5. Elegibilidade 51.1 As empresas e o0s individuos podem ser
inelegiveis se forem nacionais de paises nao
elegiveis, conforme indicado na Sec¢do V. Os
paises, pessoas ou entidades ndo sao elegiveis se
(&) por questdo de lei ou regulamentos oficiais, o
pais do Mutuério proibe relacdes comerciais com
esse pais, desde que o Banco esteja convencido
de que tal exclusdo nédo se opde a uma
concorréncia efetiva pelo fornecimento de bens ou
a contratacao de obras ou servicos necessarios; ou
(b) por um ato de cumprimento de uma decisao do
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas
tomada nos termos do Capitulo VII da Carta das
Nacdes Unidas, o pais do Mutuério proibe qualquer
importacdo de bens ou contratacdo de obras ou
servicos desse pais, ou qualquer pagamentos a
qualquer pais, pessoa ou entidade nesse pais.
Quando o Projeto é implementado através de
limites jurisdicionais (e mais de um pais esta
envolvido no procedimento de selecdo), a excluséo
de uma empresa ou de um individuo com base no
ITA 5.1 (a) acima por qualquer pais pode ser
aplicada a esse contrato em outros paises
envolvidos, se o Banco e os Mutuérios envolvidos
na contratagéo concordarem.

B. Contetddo do Documento de Selecéo Inicial

6. Secdes do 6.1 Este Documento de Selecéo Inicial consiste nas
Documento de partes 1 e 2 que compreendem todas as se¢oes
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Selecéao Inicial

7. Esclarecimento do
documento de selecéo
inicial e reunido pré-
Proposta

indicadas abaixo e que devem ser lidas em
conjunto com qualquer Adenda emitida de

acordo com ITA 8.
PARTE 1 Procedimentos de selecéo inicial
* Secao | - Instrugbes aos interessados(ITA)
* Secao Il - Folha de dados de selecao inicial (ISDS)

* Secao Il - Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial

» Secao IV - Formularios de Proposta

» Secao V - Paises elegiveis

» Secao VI - Fraude e corrupcao

6.2

PARTE 2 Requisitos do Contratante
* Secéo VIl - Escopo do requisito do Contratante

A menos que seja obtido diretamente do
Contratante, o Contratante nao assume
qualquer responsabilidade pela integridade do
documento, as respostas aos pedidos de
esclarecimento, as atas da reunido pré-
candidatura (se houver) ou Adenda ao
Documento de Selecéo Inicial de acordo com a
ITA 8. Em caso de discrepancias, o0s
documentos  emitidos  diretamente  pelo
Contratante prevalecerao.

6.3 Espera-se que o Proponente examine todas as

instrucdes, formulérios e termos no Documento de
Selecao Inicial e forneca com o Aplicativo todas as
informagbes ou documentacdo conforme exigido
pelo Documento de Selec¢éo Inicial.

7.1 Um Proponente que exija esclarecimentos sobre o

Documento de Selecéo Inicial deve entrar em
contato com o Contratante por escrito no
endereco do Contratante indicado no ISDS. O
Contratante responderd por escrito a qualquer
pedido de esclarecimento, desde que esse pedido
seja recebido o mais tardar quatorze (14) dias
antes do prazo para a apresentacdo dos pedidos.
O Contratante deve enviar uma copia da sua

11
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7.2

7.3

8. Alteracéo do 8.1
documento de selegcéo
inicial

8.2

resposta a todos os interessados potenciais que
obtiveram o Documento de Selecdo Inicial
diretamente do Contratante , incluindo uma
descricdo do inquérito, mas sem identificar sua
fonte. Se assim for indicado no ISDS, o
Contratante também deve publicar prontamente
sua resposta na pagina da Web identificada no
ISDS. Caso o Contratante considere necessario
alterar o Documento de Seleg¢édo Inicial como
resultado de um esclarecimento, deve fazé-lo
seguindo o procedimento previsto no ITA 8 e de
acordo com as disposicoes da ITA 17.2

Se indicado no ISDS, o representante Projeto ado
do Proponente € convidado no custo do
Proponente para participar de uma reunido pre-
candidatura no local, data e hora mencionados no
ISDS. Durante esta reunido pré-candidatura, os
potenciais candidatos podem solicitar
esclarecimentos sobre o requisito do projeto, os
critérios de qualificagdo ou quaisquer outros
aspectos do Documento de Selec¢éo Inicial.

A ata da reunido da pré-qualificacéo, se aplicavel,
incluindo o texto das perguntas feitas pelos
Proponentes, incluindo aqueles durante a reunido
(sem identificar a fonte) e as respostas dadas,
juntamente com as respostas preparadas apos a
reunido serdo transmitidas prontamente para
todos os potenciais candidatos que tenham obtido
o Documento de Selecdo Inicial. Qualquer
alteracdo ao Documento de Selecao Inicial que se
torne necessaria como resultado da reunido preé-
Proposta deve ser feita pelo Contratante
exclusivamente através do uso de uma Adenda de
acordo com a ITA 8. A ndo presenca na reuniao
pré-Proposta ndo serd uma causa para a
desqualificacdo de um Proponente.

Em qualquer momento antes do prazo para a
apresentacdo dos pedidos, o Contratante pode
alterar o Documento de Selecé&o Inicial mediante a
emissdo de um Adendo.

Qualgquer adendo emitido deve fazer parte do
documento de selecdo inicial e deve ser
comunicada por escrito a todos os interessados
gue obtiveram o documento de selecéo inicial do

12



Secgao | — Instrucbes aos Proponentes (ITA)

9. Custo de Preparacao
da Documentacao

10. Lingua de
Documentacéo

11. Documentos que
compdem a Proposta

Contratante. O Contratante deve publicar
prontamente o Adendo na pagina da Web do
Contratante identificada no ISDS.

8.2Para dar aos Proponentes prazo razoavel para
adotar um adendo em consideracdo na preparacao
de suas candidaturas, o Contratante pode, a seu
critério, prorrogar o prazo para a apresentacdo de
pedidos de acordo com a ITA 17.2

C.Preparacéo da Proposta

9.1 O Proponente deve suportar todos o0s custos
associados a preparacdo e apresentacdo de sua
proposta. O Contratante ndo sera, em caso algum,
responsavel ou responsavel por esses custos,
independentemente da conduta ou resultado do
processo de Selecao Inicial.

10.1 O pedido, bem como toda a correspondéncia
e documentos relativos a Selecéo Inicial trocados
pelo Proponente e pelo Contratante, devem ser
redigidos na lingua especificada no ISDS. Os
documentos de apoio e a literatura impressa que
fazem parte da Proposta podem estar em outro
idioma, desde que sejam acompanhados de uma
traducdo precisa das passagens relevantes no
idioma especificado no ISDS, caso em que, para
fins de interpretacdo do Aplicativo, o a traducdo
deve governar.

11.1 O pedido deve incluir o seguinte:

(a) Carta de apresentacdo de Proposta, de acordo
com ITA 12.1;

(b) Elegibilidade: provas documentais que
estabelecem a elegibilidade do Proponente, de
acordo com a ITA 13.1;

(c) Qualificagdes: prova documental que estabelece
as qualificacbes do Proponente, de acordo com a
ITA 14;e

(d) qualguer outro documento exigido conforme
especificado no ISDS.

13
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12. Carta de
apresentacao de
Proposta

13. Documentos que
estabelecem a
elegibilidade do
Proponente

14. Documentos que
estabelecem as
qgualificacbes do
Proponente

15. Assinatura do pedido

11.2 O Proponente deve fornecer informacdes sobre
comissoOes e gratificacdes, se houver, pagas ou a
pagar aos agentes ou a qualquer outra parte
relacionada com este Proposta

12.1 O Proponente deve preencher uma Carta de
Apresentagéo de Solicitagdo conforme previsto na
Secédo IV, Formularios de Solicitagdo. Esta carta
deve ser completada sem qualquer alteracdo ao
seu formato.

13.1 Para estabelecer sua elegibilidade de acordo
com a ITA 4, o Candidato deve preencher as
declaragbes de elegibilidade na Carta de Envio de
Proposta e nos Formularios ELI (elegibilidade) 1.1
e 1.2, incluidos na Secao IV, Formularios de
Proposta.

14.1 Para estabelecer suas qualificacbes para
executar o (s) contrato (s) de acordo com a Secao
[l - Critérios e Requisitos de Selecdo Inicial, o
Proponente deve fornecer as informagdes
solicitadas nas Folhas Informativas
correspondentes  incluidas na Secdo IV,
Formularios de Proposta.

14.2 Sempre que um Formulario de Solicitacdo exige
que um Proponente indique um valor monetario,
os interessados devem indicar o equivalente em
USD usando a taxa de cambio determinada como
segue:

(a) para o volume de negécios da construcao ou 0s
dados financeiros necessarios para cada ano -
taxa de cambio prevalecente no ultimo dia do
respectivo ano civil (em que os montantes desse
ano devem ser convertidos); e

(b) valor do contrato Unico - taxa de cambio vigente
na data do contrato.

As taxas de cambio devem ser retiradas da fonte
disponivel publicamente identificada no ISDS.
Qualquer erro na determinacdo das taxas de
cambio no aplicativo pode ser corrigido pelo
Contratante.

15.1 O Proponente deve preparar um original dos

14
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e numero de copias

documentos que compdem o pedido conforme
descrito na ITA 11 e marcar claramente
"ORIGINAL". O original do pedido deve ser
digitado ou escrito em tinta indelével e deve ser
assinado por uma pessoa devidamente autorizada
a assinar em nome do Proponente. Caso 0
Proponente seja JV, o requerimento devera ser
assinado por um representante autorizado da JV
em nome da JV e de forma vinculativa para todos
0os membros, conforme comprovado por uma
procuracdo assinada por seus signatarios
legalmente autorizados.

9.2 O candidato deve enviar copias do pedido original
assinado, no numero especificado no ISDS, e
marca-los claramente "COPIAS". Em caso de
discrepancia entre o original e as copias,
prevalecera o original.

D. Envio da Documentacao

16. Selagem e
identificacdo da proposta

17. Prazo para
apresentacao de
propostas

16.1 O Proponente deve incluir o original e as copias do
pedido em um envelope selado que deve:

(@) ter o nome e o endereco do Proponente;

(b) seja dirigida ao Contratante de acordo com a ITA
17.1;e

(c) ter a identificacdo especifica deste processo de
Selecéo Inicial indicado no ISDS

16.2 O Contratante ndo aceitara nenhuma
responsabilidade por n&o processar qualquer
envelope que nado tenha sido identificado
conforme exigido no ITA 16.1 acima.

17.1 Os interessados podem enviar suas candidaturas
por correio ou a mao. Os pedidos devem ser
recebidos pelo Contratante no endereco e, o0 mais
tardar no prazo indicado no ISDS. Quando assim
especificado no ISDS, os interessados tém a
opcéo de enviar seus pedidos eletronicamente, de
acordo com o0s procedimentos eletronicos de

apresentacao de Proposta especificados no ISDS.

15
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17.2 O Contratante pode, a seu critério, prorrogar o
prazo para a apresentacdo dos Pedidos, alterando
o Documento de Selec¢éo Inicial de acordo com o
ITA 8, caso em gue todos os direitos e obrigacdes
do Contratante e dos Proponentes sujeitos ao
prazo anterior serdo posteriormente sujeito ao
prazo como prorrogado.

18. Propostas tardias 18.1 O Contratante reserva-se o direito de aceitar o0s
pedidos recebidos apés o0 prazo para a
apresentacdo dos pedidos, salvo indicagdo em
contrario no ISDS.

19. Abertura das 19.1 O Proponente deve abrir todas as Propostas na

Propostas data, hora e local especificados no ISDS. Os
pedidos tardios devem ser tratados de acordo
coma ITA 18.1.

19.2 Os pedidos enviados eletronicamente (se
permitido de acordo com ITA 17.1) devem ser
abertos de acordo com os procedimentos
especificados no ISDS.

19.3 O Contratante deve elaborar um registro da
abertura de Solicitagbes para incluir, como
minimo, o0 nome dos Proponentes. Uma cépia do
registro deve ser distribuida a todos os
candidatos.

E. Procedimentos para Avaliacdo de Propostas

20 Confidencialidade 20.1 As informacfes relativas as Propostas, a sua
avaliagéo e os resultados da Sele¢éo Inicial n&o
serdo divulgados aos Proponentes ou a outras
pessoas que nao estejam  oficialmente
interessadas no processo de Selecdo Inicial até
gue a notificacdo dos resultados da Selecao Inicial
seja feita a todos os Proponentes de acordo com
alTA28.

20.2 Desde o prazo para a apresentacdo dos pedidos
até o momento da notificacdo dos resultados da
selecao inicial de acordo com a ITA 28, qualquer
candidato que deseje entrar em contato com o

16
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21

22 Responsabilidade das

23

24

Esclarecimento de
Propostas

Propostas

. Margem de
Preferéncia

Subcontratados

Contratante em qualquer assunto relacionado ao
processo de selecao inicial pode fazé-lo apenas
por escrito.

21.1 Para auxiliar na avaliagdo das Solicitagdes, 0

Contratante pode, a seu critério, solicitar ao
Proponente que esclaregca (incluindo os
documentos que faltem) da sua Solicitacdo, a
ser submetida dentro de um prazo razodvel
declarado. Qualquer pedido de esclarecimento
do Contratante e todos os esclarecimentos do
Proponente devem ser feitos por escrito.

212 Se um Proponente nao fornecer

esclarecimentos e / ou documentos solicitados
pela data e hora estabelecidas no pedido de
esclarecimento do Contratante, 0 seu pedido
deve ser avaliado com base nas informacdes e
documentos disponiveis no momento da
avaliacdo do pedido

22.1 O Contratante pode rejeitar qualquer Proposta

gue ndo responda aos requisitos do Documento
de Selecéo Inicial. Caso a informacgéo fornecida
pelo Proponente esteja incompleta ou de outra
forma exija esclarecimentos conforme ITA 21.1, e
o Proponente ndo fornecer esclarecimentos
satisfatérios e / ou informacfes faltantes, isso
pode resultar na desqualificacdo do Proponente.

23.1 Salvo especificacdo em contrario no ISDS, uma

margem de preferéncia para Proponentes
domésticos ndo deve ser aplicada no processo de
RFP resultante desta Selecéo Inicial.

24.1 Salvo indicagdo em contrario no ISDS, o

Contratante ndo pretende executar quaisquer
elementos especificos do Projeto e Construcéo de
Trabalhos por subcontratados selecionados
antecipadamente pelo Contratante (os chamados
"Subcontratados Nomeados").

24.2 O Proponente ndo deve propor a subcontratacao

da totalidade do contrato. O Proponente pode
propor subcontratados para certas partes
especializadas do contrato. Os interessados que

17
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planejam usar tais subcontratados especializados
devem especificar, na Carta de Envio de
Proposta, as partes do contrato proposto para
serem subcontratadas juntamente com detalhes
dos subcontratados propostos, incluindo sua
qualificagéo e experiéncia.

F. Avaliacdo de Propostas e Selecéo Inicial de

25 Avaliacéao das

Propostas

Candidatos

25.1 O Contratante deve usar os fatores, métodos,

critérios e requisitos definidos na Secao I,
Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial e o ISDS
para avaliar as qualificagcbes dos Proponentes e
ndo serdo utlizados outros fatores, métodos,
critérios ou requisitos. O Contratante reserva-se o
direito de renunciar a desvios menores dos
criterios de qualificacdo se nao afetarem
materialmente a capacidade técnica e 0s recursos
financeiros de um Proponente para executar o
Contrato.

25.2 Os subcontratantes propostos pelo Proponente

devem ser totalmente qualificados para suas
partes do contrato. As qualificagbes do
subcontratante ndo devem ser utilizadas pelo
Proponente para se qualificar para o contrato, a
menos que o Proponente considere os Projeto
como subcontratados especializados, caso em
que as qualificacbes do  subcontratado
especializado propostas pelo Proponente podem
ser adicionadas as qualificacbes do Proponente
para o efeito da avaliagdo, se especificado em
ISDS.

25.3 Somente serdo consideradas as qualificacdes do

Proponente. N&ao serdo consideradas as
qualificagbes de outras empresas, incluindo as
subsidiarias do Proponente, entidades-mae,
afiliadas, subcontratados (exceto 0s
subcontratados especializados de acordo com o
ITA 25.2 acima) ou qualquer outra (s) empresa (S)
diferente (a) do Proponente.

25.4 Em caso de contratos multiplos, os interessados

devem indicar nas suas candidaturas o contrato
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individual ou a combinacdo de contratos em que
estejam interessados. O Contratante deve
selecionar inicialmente cada Candidato para a
combinacdo maxima de contratos para 0s quais o
Proponente tenha assim indicado o interesse e
para 0 qual o Candidato atende aos requisitos
agregados apropriados especificados na Secao |l
- Critérios de Selecéo e Requisitos iniciais.

26 Direito do 26.1 O Contratante se reserva o direito de aceitar
Contratante de ou rejeitar qualquer Proposta, e anular o processo
aceitar ou rejeitar 0os de Selecdo Inicial e rejeitar todos os Proponentes
candidatos em qualguer momento, sem se responsabilizar

pelos Proponentes.

27 Selecao inicial de 27.1 O intervalo de candidatos que o Contratante

Propostas pode inicialmente selecionar (x = nimero minimo,

y = numero maximo) é especificado no ISDS.

27.2 A Selecéo Inicial de Candidatos envolve varias
etapas, da seguinte forma:

(a) Etapa 1 - Tabela 1 Avaliagcdo: O primeiro passo
da Selecéo Inicial envolve avaliacdo em relacdo
aos métodos, critérios e requisitos descritos na
Secéo lll, Tabela 1: Critérios de Qualificacéo e
Requisitos;

(b) Etapa 2 - Rejeicédo: Os interessados que nao
cumprem substancialmente os critérios e
requisitos de qualificagdo na Tabela 1: Critérios
de qualificacdo e Requisitos ndo serdo mais
avaliados e serdo eliminados do processo de
Selecao Inicial;

(c) Etapa 3 - Lista longa: os interessados que
cumprem substancialmente os critérios e 0s
requisitos de qualificacdo na Tabela 1: Os
Critérios de Qualificacdo e o0s Requisitos
serdo longos listados e avaliados mais
adiante;

(d) Etapa 4 - Dependendo do numero de
Candidatos que séo listados longamente, uma
das seguintes opcdes sera aplicada:

Opcdo 1. Todos sdo  Selecionados
inicialmente: onde o numero de Proponentes
listados longos €& <x, todos os interessados
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selecionados longamente s&do inicialmente
selecionados. Nesse cenario, ndo ha nenhum
requisito para avaliar esses candidatos de longa
data contra a Tabela 2: Critérios e Requisitos
Critérios;

Opcdo 2: Os interessados sao avaliados
utilizando a Tabela 2 Avaliacdo: Quando o
numero de Candidatos listados longamente é >x,
o Contratante deve avaliar todos os
interessados da Long list listados conforme a
Tabela 2: Critérios e Requisitos Critérios. Este
método de avaliagdo envolve a pontuacdo de
cada Proposta em relacdo a critérios avaliados
usando a metodologia de pontuacdo descrita;

1101/5000
(e) Etapa 5 - Candidatos de Rank: As pontuacdes
totais, a partir desta etapa da avaliacdo da
Selecéo Inicial, para cada Candidato Long-listed
sdo comparadas, e o0s interessados sao
classificados da pontuacgéo total mais alta para a
mais baixa;

(f) Etapa 6 - Selecéo inicial até x: De acordo com
os valores selecionados pelo Contratante para x e
y, 0 Contratante Inicialmente Seleciona o0s
interessados que séo classificados a partir da
pontuacdo mais alta, aos interessados
classificados como x;

(g) Etapa 7 - Rejeitar y + 1 Candidatos: Quando
o numero de Candidatos listados longamente é
>y, o Contratante rejeita todos os interessados
gue sao classificados em maior que y, ou seja,
classificados comoy + 1,y + 2,y + 3, etc.;

(h) Etapa 8 - Opcional, na discri¢ao do
Contratante : os interessados classificados que sao
maiores do que x, até, e incluindo y, normalmente
nao sao selecionados inicialmente. No entanto, o
Contratante pode, a seu exclusivo critério, se
justificado, Inicialmente Selecione um ou mais
Proponentes adicionais daqueles que sao
classificados x + 1, até e incluindo y. Esta selecao
inicial seguird a ordem de classificacdo (ou seja, 0
Contratante n&o pode inicialmente selecionar x + 2,
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28

29

Notificacao de
Selec¢éo Inicial

Pedido de
Propostas

sem selecionar inicialmente x + 1).

28.1 O Contratante deve notificar todos os
interessados selecionados inicialmente por escrito
gue eles foram selecionados inicialmente. Ao
fornecer esta notificagdo, o Contratante deve incluir
0S nomes de todos os interessados que foram
Selecionados Inicialmente.

28.2 O Contratante deve notificar separadamente
todos os outros interessados que nao foram
selecionados inicialmente e que foram eliminados
do processo. Qualquer candidato que tenha sido
eliminado do processo nesta fase pode solicitar,
por escrito, 0s motivos pelos quais foram
eliminados.

29.1 Logo ap6s a notificagdo dos resultados da
Selecdo Inicial, o Contratante deve convidar as
Propostas de todos os Proponentes que foram
inicialmente selecionados

29.2 Os proponentes podem ser obrigados a fornecer
uma Seguranca da proposta ou uma Declaracdo
de obtencdo de propostas aceitavel para o
Contratante no formulario e um montante a ser
especificado no Documento de RFP, e o
Proponente bem sucedido devera fornecer uma
Seguranca de Desempenho conforme
especificado na RFP Documento.

29.3 Os proponentes podem ser obrigados a fornecer
uma Seguranga da Proposta ou uma Proposta - a.
Se aplicavel, o Proponente bem-sucedido também
pode ser obrigado a fornecer uma Seguranca de
Desempenho Ambiental, Social, de Saude e
Seguranca separada (ESHS).

29.4 Os proponentes devem fornecer o Cadigo de
Conduta que se aplicard aos seus empregados e
subcontratados para garantir o cumprimento das
condicoes ambientais, sociais (incluindo
exploragdo e abuso sexual (SEA) e violéncia
baseada no género (VBG)), Saude e Segurancga (
ESHS).

29.5 Os proponentes podem ser obrigados a
apresentar estratégias de gerenciamento e planos
de implementacdo para garantir o cumprimento
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30 Mudancas nas
Qualificagdes dos
Proponentes

31 Recurso
relacionado a
selegcéo

dos requisitos principais de Seguranca Ambiental,
Social (incluindo exploracédo e abuso sexual (SEA)
e violéncia de género (GBV)), Saude e Seguranca
(ESHS).

29.6 Se necessario nos documentos da RFP, o

Proponente bem sucedido deve fornecer
informacdes adicionais sobre a sua propriedade
beneficiaria usando o Formulario de divulgagéo
de propriedade benéfica incluido no documento
de RFP

30.1 Qualquer alteracdo na estrutura ou formacao

de um Candidato apés ter sido inicialmente
selecionada de acordo com a ITA 27 e convidada
a apresentar proposta (inclusive, no caso de uma
JV, qualquer alteracdo na estrutura ou formacao
de qualquer membro e também incluindo qualquer
alteracdo na qualquer subcontratado
especializado) estard sujeito a aprovagdo por
escrito do Contratante antes do prazo para a
apresentacdo de Propostas. Essa aprovacao sera
negada se (i) um candidato inicialmente
selecionado se propuser a associar a um
candidato desqualificado ou em caso de uma joint
venture desqualificada, qualquer de seus
membros; (i) como consequéncia da mudancga, o
Candidato ja ndo cumpre substancialmente os
critérios de qualificacdo estabelecidos na Secao i
- Critérios de Selecdo Inicial e Tabela de
Requisitos 1- Critérios de Qualificacdo e
Requisitos; ou (iii) ndo continua a estar na lista de
Candidatos Selecionados Inicialmente como
resultado da reavaliacdo do Aplicativo pelo
Contratante de acordo com a ITA 27; ou (iv) na
opinido do Contratante , a alteracdo pode resultar
em uma reducdo substancial da concorréncia.
Qualquer mudanca desse tipo deve ser enviada
ao Contratante no prazo de 14 (14) dias apos a
data do Pedido de Propostas.

31.1 Os procedimentos para fazer um recurso

relacionado a selecdo sdo conforme especificado
no ISDS.
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Secéo Il - Folha de Dados de Selecéao Inicial (ISDS)

A Dados Gerais

ITAL11

A identificacdo do convite para selecéo inicial é: DBO 01/2017

O Contratante €: CESAN - Companhia Espirito Santense de
Saneamento

Titulo do empreendimento: Projeto, Construcao e Operacao de ETE,
execucao de redes, elevatorias, ligacbes domiciliares nos bairros de
Grande Terra Vermelha (Lote 1) e projeto, ampliacdo e operagéao da
ETE de Aracas (Lote 2)

O numero de RFP é: 003/2017 CESAN 2.B5 Programa Aguas e
Paisagem

ITA2.1

O Mutuario é: Governo do Estado do Espirito Santo. Representacdo
do Governo para as Aquisicdes do Projeto: Comité Diretivo do
Programa de Gest&o Integrada das Aguas e Paisagem, instituido pelo
Decreto 3450-R de 04 de dezembro de 2013, atualizado pelo Decreto
3911-R de 15 de Dezembro de 2015 e Decreto 4177-R de 05 de
dezembro de 2017.

A CESAN é uma empresa publica de economia mista.
Empréstimo ou contrato de financiamento: US $ 225 milhdes

O nome do Projeto é: Programa de Gestdo Integrada das Aguas e
Paisagem do Estado do Espirito Santo

ITA 4.2

O niimero maximo de membros de um consoércio deve ser: nao
limitado

ITA4.3

O candidato é autorizado a formar um SPE [SIM]
Onde uma SPE é permitido,

» O Membro Lider na SPE deve possuir capital social igual ou superior
ao percentual de 51% do patriménio subscrito e integralizado da SPE;
e

» cada membro que nao seja o Membro Lider no SPE deve manter
capital social igual ou superior ao percentual de 9% do patriménio
liquido subscrito e integralizado da SPE.

Um membro da JV / SPE que nao seja o Membro Lider pode diluir sua

participacédo na JV ou reduzir seu capital social de acordo com ITA 4.3
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[NAO]

O Membro Lider da JV / SPE pode diluir a sua participacao na JV ou
reduzir o seu capital social de acordo com ITA 4.3 [NAO]

ITA 4.9 Uma lista de firmas e individuos detentores esta disponivel no site
externo do Banco: http://www.worldbank.org/debarr.

B. Informacg6es e Documentos para Selecéo Inicial
Para fins de esclarecimento, o endereco do Contratante é€:

ITA7.1
Comisséo Especial de Licitagdo do Programa de Gestao
Integrada das Aguas e da Paisagem
Endereco:
Secretaria-Executiva — Subsecretaria de Estado de Captacdo de
Recursos
Secretaria de Estado de Governo
Rua Sete de Setembro, 362 — 7° andar - 709
Palacio da Fonte Grande — Centro, Vitoria — ES
CEP 29015-000
Telephone: +55 (27) 3636-1166
e-mail: gestaoaguasepaisagem@seg.es.gov.br
ITA7.1&8.2 Web page: www.cesan.com.br/investimentos/programa-de-gestao-
integrada-das-aguas-e-da-paisagem-do-estado-do-espirito-santo/
ITA 7.2 Reunido prévia sera realizada: [NAO]
C. Preparacéo de Propostas
ITA 10.1 Este documento de selecao inicial foi emitido em inglés.
Além disso, o documento de Selecéo Inicial é traduzido para a lingua
portuguesa.

Os interessados devem ter a opcao de enviar seu pedido de selecao
inicial em qualquer uma das linguas acima mencionadas. Os
interessados ndo devem enviar propostas em mais de um idioma.

Todo o intercambio de correspondéncia deve ser em lingua inglesa ou
portuguesa.

O idioma para traducao de documentos de apoio e literatura impressa
€ o inglés.
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Secdo Il - Folha de Dados de Selegdo Inicial (ISDS)

ITA 11.1 (d)

O proponente deve apresentar com o seu pedido os seguintes
documentos adicionais: NAO APLICAVEL

ITA 14.2

Fonte para determinar as taxas de cambio é o Banco Central do Brasil
(Banco Central do Brasil).

ITA 15.2

Além do original, o numero de copias a serem enviadas com a
propostas é: 2 copias

D. Envio das Propostas

ITA17.1

O prazo para a apresentacao da proposta é:
Date: 7 de Fevereiro de 2018

Hora: 10:00 am

O endereco para entrega das propostas é:

Comisséo Especial de Licitagcdo do Programa de Gestao Integrada
das Aguas e da Paisagem
Endereco:
Secretaria-Executiva — Subsecretaria de Estado de Captacéo de
Recursos

Secretaria de Estado de Governo

Rua Sete de Setembro, 362 — 7° andar - 709
Palacio da Fonte Grande — Centro, Vitoria — ES
CEP 29015-000

Telephone: +55 (27) 3636-1166

Os proponentes nao tem opc¢ao de enviar eletronicamente.

ITA18.1

As Propostas fora do prazo serdo devolvidas aos Proponentes

ITA19.1

O prazo para a abertura da proposta é:

Data: 07 de Fevereiro de 2018
Hora: 10:00 am

E. Procedimentos para Avaliacao das Propostas

ITA 24.1

Neste momento, o Contratante ndo pretende executar certas partes
especificas do contrato através de subcontratados selecionados com
antecedéncia.

F. Avaliacao de Propostas e Selecao Inicial de Candidatos
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Secdo Il - Folha de Dados de Selegdo Inicial (ISDS)

ITA 25.2

As gualificacOes relevantes dos subcontratados especializados
propostos serdo adicionadas as qualificacdes do Candidato para fins
de avaliacdo conforme indicado na Secao Il - Critérios e Requisitos
de Selecéo Inicial.

ITA 27.1

Selecdo inicial - nUmero minimo (x)

O Contratante pretende inicialmente selecionar o seguinte nimero de
propostas apresentadas: 2 (dois). Este numero é referido como x e € 0
namero minimo a ser inicialmente selecionado.

Selecéo inicial - nimero maximo (y)

O Contratante , pode, a seu exclusivo critério, inicialmente selecionar
mais do que o numero minimo de propostas apresentadas. O numero
méaximo que pode ser inicialmente selecionado é 6 (seis). Este nUmero
e referido como y.

Os interessados devem indicar se estdo a candidatar-se a seleccéo
inicial para o lote 1, o lote 2 ou para ambos os lotes. Entre 2 e 6
propostas serao selecionadas para cada lote. Os interessados que se
candidatam a ambos os Lotes podem ser selecionados para um ou
dois Lotes, de acordo com os procedimentos descritos na ITA 27.

ITA 31.1

Os procedimentos para elaboracdo de uma recurso relacionado a
avaliacdo sao detalhados no "Regulamento de Compras para 0s
Mutuarios do IPF (Anexo IlI)". Se o Proponente desejar fazer um
recurso relacionada ao processo, devera apresentar seu recurso
seguindo estes procedimentos, por escrito ( pelos meios mais rapidos
disponiveis, seja por email ou por fax), para:

Comisséo Especial de Licitagdo do Programa de Gestao Integrada
das Aguas e da Paisagem

Endereco:

Secretaria-Executiva — Subsecretaria de Estado de Captacéo de
Recursos

Secretaria de Estado de Governo

Rua Sete de Setembro, 362 — 7° andar - 709

Palacio da Fonte Grande — Centro, Vitoria — ES

CEP 29015-000

Telephone: +55 (27) 3636-1166

e-mail: gestaoaguasepaisagem@seg.es.gov.br

Em resumo, nesta fase, um recurso relacionado a selecdo pode
guestionar qualquer um dos seguintes assuntos:

1. Os termos do Documento de Selec¢dao Inicial; e
2. A decisdo do Contratante de nao selecionar inicialmente um

Proponente.
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Secdao lll - Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial

Esta secdo contém todos os métodos, critérios e requisitos que o Contratante deve usar
para avaliar as Propostas. As informagbes a fornecer em relacdo a cada requisito e as
definicbes dos termos correspondentes estao incluidas nos respectivos Formularios de
Proposta.

Conteudo

Tabela 1 - Critérios de qualificacéo e requisitos 25
I = =T ] 1 o =T = RSO PPUPPRRRRP 25

2. Desempenho histérico N80 contratual................eeeveeeeiiiiiiiiiiie e 26
3. Situacao financeira @ deSEMPENNO0.........ccuuiii i 28
(01T 1] (o - VSRR 30
Tabela 2 - Critérios e requisitos avaliados 36
1. EXPErENCIA PASSAUA. ... ..uueeiieieeeieiiiiiiieie et e e e e e e e e e e s e s e e e e e e e e s e nnnraeeeeeaens 36

27






Secdo Il1 - Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial

Tabela 1 - Critérios de Qualificacao e Requisitos

[Nota para o Proponente: somente as propostas que respondam substancialmente aos critérios e requisitos de qualificacdo na Tabela 1
devem ser avaliadas de acordo com a Tabela 2, Critérios, Requisitos e Cronogramas.]Elegibilidade.

Critérios Joint Venture Documentacao
Todos os Cada Um
membros
. membro  membro
combinados
1.1 | Nacionalidade | Nacionalidade de acordo com ITA | Deve atender | Deve atender | Deve Formularios ELI -
4.5 ao requisito ao requisito atender ao N/A 1.1e1.2,com
requisito anexos
1.2 | Conflito de Né&o ha conflitos de interesse de Deve atender | Deve atender | Deve Carta de envio de
interesses acordo com ITA 4.6 ao requisito ao requisito atender ao N/A Proposta
requisito
1.3 | Elegibilidade | N@o tendo sido declarado Deve atender | Deve atender | Deve N/A Carta de envio de
bancaria inelegivel pelo Banco, conforme ao requisito ao requisito atender ao Proposta
descrito nalTA4.7e5.1 requisito
1.4 | Resolucdo N&o tendo sido excluido como
das Nacoes resultado da proibi¢éo nas leis do
Unidas ou lei | pais do Mutuério ou regulamentos
do pais do oficiais contra as relacdes
Mutuario comerciais com o pais do Deve atender | Deve atender | Deve N/A Formulérios ELI -
Proponente, ou por um ato de ao requisito ao requisito atender ao 1.1e1.2,com
conformidade com a resolugéo do requisito anexos

Conselho de Seguranca da ONU,
ambos de acordo com ITA5.1 e
Secéo V.
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Secdo |1 - Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial

Histérico de Nao desempenho contratual

erio Joint Venture DO entacao
Todos os
membros Cada Um
combinad membro membro
0Ss
2 1 | Historico de O descumprimento de um contrato Deve Deve Formuléario CON-2
contratos ndo | n&o ocorreu como resultado do Deve atender atender ao
) ~ . atender ao o N/A
realizados padréao do contratante desde 1° de | ao requisito requisito requisito
janeiro de 2016.
2 2 | Suspensao
Com base na | Nao suspenso com base na
Execucéo de execucdo da Declaracao de
Proposta ou Garantia de Proposta ou Proposta | Deve atender Deve Deve Carta de envio de
Proposta de acordo com o ITA 4.10. ao requisito atender ao | atender ao N/A Proposta
Garantia de requisito | requisito
Declaragéo
pelo
Contratante
2 3 | Litigagdo A posicao financeira do Proponente | Deve atender Deve
pendente e a lucratividade prospectiva a ao requisito atender ao
longo prazo ainda soam de acordo requisito Forma CON - 2
com os critérios estabelecidos em N/A N/A
3.1 abaixo e assumindo que todos
os litigios pendentes serdo
resolvidos contra o Proponente
2 4 | Historico de N&o h& antecedentes consistentes | Deve atender Deve Deve
Litigios de decis0fes judiciais / arbitrais ao requisito
atender ao | atender ao N/A
contra o Proponente desde 1° de requisito requisito
janeiro de 2014. a a
2.5 | Declaragéo: Declare quaisquer contratos de Deve fazer a Cada um i
Desempenho | trabalho civil que tenham sido declarago. N/A deve fazer N/A Formulario CON-3
passado suspensos ou rescindidos e / ou a Onde ha um a Declaracao de
ambiental, seguranca do desempenho subempreiteiro declaracéo Desempenho
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Secdo Il1 - Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial

social, saude
e seguranca
(ESHS)

convocada por um Contratante por
razdes relacionadas a ndo
conformidade de qualquer meio
ambiente (ou seja, exploracéo e
abuso sexual (SEA) e violéncia
baseada em género (VBG) , ou
requisitos de seguranca ou de
seguranca ou salvaguarda nos
ultimos cinco anos.

especializado,
0 Sub-
contratado
especializado
deve fazer a
declaracao.

. Onde ha
um
subempreit
eiro
especializa
do, o Sub-
contratado
especializa
do deve
fazer a
declaracao

ESHS
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Secdo |1 - Critérios e Requisitos de Selecéo Inicial

3. Situacao financeira e desempenho

3.1

Capacidades
Financeiras

Criterios

(i) O Proponente deve demonstrar
gque tem acesso a ativos liquidos
disponiveis, ou que possui
recursos ativos, ativos inerentes
livres, linhas de crédito e outros
meios financeiros
(independentemente de qualquer
adiantamento contratual)
suficientes para atender aos
requisitos de fluxo de caixa
estimados como  detalhados
abaixo, livre dos outros
compromissos do Proponente:

(a) para o lote 1: USD $ 10
milhdes (R$ 33 milhdes)
(@) _para o lote 2: US $ 3,7

milhdes (R$ 12,21 milhdes)
(a) para Lotes 1 e 2: US $ 13,7
milhdes (R$ 45,21 milhdes)

(i) O Proponente também deve
demonstrar, a contento do
Contratante , que possui fontes de
financiamento adequadas para
atender aos requisitos de fluxo de
caixa nos contratos em

Deve atender
ao requisito

Deve atender
ao requisito

Deve atender
ao requisito

Exigéncias para Joint Venture

Todos os
membros Cada Um
combinad membro membro
0s
O membro
Deve N/A principal
atender ao deve
requisito atender
[50% de]
requisito
Deve
b atender ao
eve Qi
atender ao requisito N/A
requisito

Formulario FIN —
3.1, com anexos
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Criterios Exigéncias para Joint Venture
Todos os
membros Cada Um
combinad membro membro
oS
andamento e para futuros N/A
compromissos contratuais. Deve
_ atender ao N/A
(iif) Os balancos auditados ou, se requisito
nao for exigido pelas leis do pais
do Proponente, outras
declaracdes financeiras aceitaveis
para o Contratante , nos ultimos 5
(cinco) anos, devem ser
apresentadas e devem
demonstrar a solidez atual da
posicéo financeira do candidato e
indicar sua lucratividade
prospectiva a longo prazo.
32 | Volume de Volume minimo médio anual de
negocios construcdo conforme detalhado
anual médio | abaixo, calculado como total de
pagamentos certificados
recebidos para contratos em Deve O lider
andamento e / ou concluidos nos | Deve atender | Deve atender no | geve Form FIN — 3.2
ultimos 10 anos, divididos por 10 | ao requisito atender ao | minimo atender e
anos (Média): requisito 25% do 40%
(a2) para o lote 1: US $ 50 milhbes requisito

(R $ 165 milhdes)

(a) para o lote 2: US $ 18,50
milhdes (R $ 61,05 milhdes)

(a) para lotes 1 e 2: US $ 68,5
milhdes (R $ 226,05 milhdes)
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Exigéncias para Joint Venture

Todos os

membros Cada Um

combinad membro membro
0s

Documentacao

4. Experiencia

4.1

Experiéncia
de DBO

Criteria

A experiéncia de contratos de
DBO similares ndo € um critério
de qualificacdo obrigatério na
Tabela 1, mas é um critério de
experiéncia avaliado na Tabela 2.
O requisito de experiéncia de
classificagdo é para contratos de
DBO semelhantes para planta de
tratamento de esgoto e redes
realizadas como  contratacdo
principal, membro principal de
uma joint venture ou contratante
de gestdo, que estdo em
operacédo na data da Proposta, ou
em que o periodo de operacbes

Experiencia
para
Proponente

Unica

Deve atender
ao requisito

Requisitos para Joint Venture

Todos os Cada Um
Membros Membro Membro
Combinad
0s
N/A N/A
Deve
atender ao
requisito

Documentacéao

Form EXP - 4.1
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Criteria

terminou ap6s 1° de janeiro de
2008.

Os contratos DBO selecionados
devem:

* tem uma capacidade de projeto
minima de plantas e redes de
tratamento de esgoto e

* estiver operando ha pelo menos
dois anos desde o]
comissionamento, e

* Tiveram desempenho de forma
satisfatéria desde 0
comissionamento.

Ao preencher o formulario EXP -
4.1, o proponente deve indicar se
candidatar para o lote 1, o lote 2
ou os dois lotes.

Experiencia
para
Proponente

Unica

Requisitos para Joint Venture

Todos os

Membros

Combinad
0S

Cada
Membro

Um
Membro

Documentacéao

4.2

Experiéncia

Um nimero minimo de 2 contratos
para projeto de instalagbes de
tratamento de esgoto e redes
realizadas como Engenheiro Lider
(RT) executadas entre 1° de
janeiro de 2008 e a data prevista
para entrega da proposta.
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em projeto

Criteria

Os contratos de concepcédo
seleccionados devem referir-se a
instalagbes e redes de tratamento
que:

« foram satisfatoriamente e
substancialmente concluidos e

e cada um tem um valor minimo
de:

(a) Para o lote 1: USD 600 000
(R$ 1,98 milhdes).

(b) Para o lote 2: USD 250 000
(R$ 0,825 milhdes)..

OBS.: Os sistemas de lagoas
aerobicas e anaerébicas nao
serao considerados

Ao preencher o formulario EXP -
4.2, o candidato deve indicar se
candidatar para o lote 1, o lote 2
ou ambos os lotes.

Nota para os Proponesntes::

Os requisitos de experiéncia
especificos acima mencionados
podem ser atendidos por

Experiencia
para
Proponente

Unica

Deve atender
ao requisito

Requisitos para Joint Venture

Todos os

Membros

Combinad
0S

Cada
Membro

Um
Membro

Deve
atender ao
requisito

Documentacéao

Formulario
EXP-4.2
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Criteria

Experiencia
para
Proponente

Unica

Requisitos para Joint Venture

Documentacéao

Todos os Cada Um
Membros Membro Membro
£ Combinad
0S
subcontratados especializados.
4.3 | Experiéncia | Um namero minimo de 1 contrato
em de construcdo para instalacdes e
Construgdo | redes de tratamento de esgoto
que foram satisfatoriamente e
substancialmente concluidos
como contratante principal, joint
venture, contratado de
gerenciamento ou subcontratado
entre 1° de janeiro de 2008 e Deve
prazo de entrega de proposta. Deve atender | atender ao Form EXP - 4.3
ao requisito requisito N/A N/A

O valor da participacdo do
membro em cada contrato de
construcdo selecionado deve ser:
(a) Para o lote 1: USD 30 milhdes
(R $ 99 milhdes).

(b) Para o lote 2: USD 11 milhdes
(R $ 36,3 milhdes).

Ao preencher o formulario EXP -
4.3, o candidato deve declarar se
candidatar para o lote 1, o lote 2
ou ambos os lotes.
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Criteria

Experiencia
para
Proponente

Unica

Requisitos para Joint Venture

Documentacéao

Todos os Cada Um
Membros Membro Membro
£ Combinad
0s
Nota aos Proponentes:
Os requisitos de experiéncia
especificos acima mencionados
podem ser atendidos por
subcontratados especializados
4.4 | Experiéncia | A experiéncia de contratos de
de operacbes similares ndao é um
Operacéo critério de qualificacdo obrigatéria
na Tabela 1, mas é um critério de
experiéncia avaliado na Tabela 2.
O requisito de experiéncia de Um
classificagdo é para contratos de membro
operacbes semelhantes para | Deve atender deve
planta de tratamento de esgoto | ao requisito N/A atendero | Form EXP-4.4
realizado como contratado requisito

principal, membro principal de
uma joint venture, ou empreiteiro
de gestdo, que estdo em
operacdo na data da proposta, ou
em que o periodo de operactes
terminou ap6s 1° de janeiro de
2008. O contrato de operacdes
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Criteria

selecionado:

* Relativamente a estagdo de
tratamento com uma capacidade
minima de: (a) Para lote 1: 751/ s
(b) Paraolote 2: 2501 /s

* Os sistemas de lagoas aerobicas
e anaer6bicas ndo  serao
considerados

» Terd um periodo de contrato de
operacdo de trés anos ou mais
 Terd funcionado de forma
satisfatéria desde o inicio

Ao preencher o formulario EXP -
4.3, o candidato deve declarar se
candidatar para o lote 1, o lote 2
ou ambos os lotes.

Nota aos Proponentes:

0S requisitos de experiéncia
especificos acima mencionados
podem ser atendidos  por
subcontratados especializados

Experiencia
para
Proponente

Unica

Requisitos para Joint Venture

Todos os

Membros

Combinad
0S

Cada
Membro

Um
Membro

Documentacéao
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Notas gerais para 0 proponente:

1. O proponente pode utilizar um Unico contrato para satisfazer dois ou mais requisitos de critérios. Nesses casos, o Proponente deve
preencher formularios de EXP separados para cada tipo de contrato sujeito. (Por exemplo, se um empreiteiro empreendeu Projeto e
construcdo em um contrato similar, pode usar essa experiéncia para se qualificar em Experiéncia de Projeto e Experiéncia de
Construcdo. Em tal caso, preencheria os formularios EXP-4.2 e EXP-4.3.)

2. A concluséo substancial deve basear-se em 80% ou mais do contrato concluido.

3. Para os contratos nos quais o Candidato participou como membro ou subcontratado da joint venture, apenas o papel e as
responsabilidades do Proponente devem ser considerados como experiéncia qualificada.
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Tabela 2 - Critérios e Requisitos de Pontuacao

1. Experiéncia passada

e eanos ™ oocumento

- Maxima Observacio Requisitos
RECIUISIIO pontuagao g

NUmero de contratos similares

Numero de contratos satisfatérios que excedem o niimero especificado na Tabela 1, Sub-Factor 4
(onde este nimero € z) que sao:

1. semelhante aos Requisitos (Tabela de Referéncia 1, 4); e

2. concluido nos ultimos 10 anos.

Metodologia de pontuacao:

LOTE 1
NuUmero de contratos similares satisfatorios (z)
Tipo de contrato >=z7+4 Z+3 zZ+2 z+1 z
Contratos | Contratos | Contratos | Contratos | Contratos
. No caso de Form EXP 4.1 —
Contratos de projeto- | 4, 90 75 50 W, a 4.4
operagéo-construcéo 0 experiéncia
Contratos de projeto 20 15 10 5 2 200 deve ser
Contratos gle 50 30 20 10 1 fornecida
construcao pelo membro
Contratos de operaga2 30 20 10 5 0 ou pelos
membros
LOTE 2 indicados na
- Tabela 1.
Numero de contratos similares satisfatorios (z)
Tipo de contrato >=z+4 z+3 z+2 z+1 z
Contratos | Contratos | Contratos | Contratos | Contratos
Contr'iltos de prOJ(::'to; 100 90 75 50 0
operacgéo-construcéo
Contratos de projeto 20 15 10 5 2
Contratos (~1e 50 30 20 10 1
construcao
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e s owcumento

Maxima Requisitos

Requisito pontuacio Observagéo

Contratos de opera(;ac: 30 20 10 5

* Como a experiéncia de DBO e / ou Operac¢fes ndo sdo um requisito de qualificacao
obrigatério na Tabela 1, seu valor correspondente de "z" é zero.

A pontuacao total avaliada pelo lote € o agregado das pontuacdes para cada tipo de
contrato. Os interessadosserdo classificados pelo lote. Os interessadosque aplicam ambos
os lotes 1 e 2 s6 serdo inicialmente selecionados para ambos os lotes, se classificados em

6° lugar nos dois lotes. O total avaliado pelo Lote ndo deve exceder a pontuagdo maxima
na coluna 2.
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Secao IV - Formularios de utilizacao

Tabela de formularios

Carta de enVio de PropPOSta.....ocieu it e 39
Formuléario de Informacdes da Proponente........cocceuiviiiiiiiiiiieiiinniiieeeii e 41
Formulario de Informacdo JV da Proponente........c.ccoovveiiiiiiiiiiiiicieciieceeen e, 42

Historico de Desempenho do Contrato e Litigacdo Pendente e Histérico do

[N AT o PSPPI 43
Declaracdo de Desempenho ESHS..........ooiiiiiiii e 45
Situacao financeira e desempenno.........cccooiii i 47
Volume de negdcios anual médio da CONStrUGAOD.........oevvvniiiiniiiiiiieiieeei e, 49
Experiéncia DBO eSPeCifiCa......ooiiuiiiiiiiiiii e 50
Experiéncia em Projeto ESPecifiCO.....cccoiiiiiiiiiii 52
Experiéncia de Construgcdo ESpecifiCa.....c..ccovieiiiiiiiiiiiii e 54
Experiéncia especifica em OPeraGOeS . ......covvuiee veiiniii e 56
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Segdo IV - Formularios de utilizagao

Carta de envio de proposta
Data: [inserir dia, més e ano]

RFP No. e titulo: 003/2017
CESAN-2.B5 Programa Aguas e Paisagem

Projeto, Construcao e Operacao

de Plantas e redes de tratamento de esgoto
no bairro de Grande Terra Vermelha (Lote 1)
e Aracas (Lote 2)

Para: Comissdo Especial de Licitacdo do Programa de Gestdo Integrada das Aguas e da
Paisagem

Nés, abaixo assinados, postulamos para ser inicialmente selecionados para o Pedido
de Proposta (RFP) referente ao (s) Lote (s) [insira o Lote 1, Lote 2 ou Lote 1 e 2] e
declare que:

(a) Sem reservas: Examinamos e nao temos reservas para o Documento de Selecao
Inicial, incluindo Adendo (s) No (s). emitido de acordo com ITA 8: [insira 0 nimero e a
data de emissao de cada adendo].

(b) Nenhum conflito de interesses: ndo temos conflito de interesses de acordo com o
ITA 4.6;

(c) Elegibilidade: NoOs (e nossos subcontratados) atendemos aos requisitos de
elegibilidade conforme estabelecido na ITA 4, ndo fomos suspensos pelo Contratante
com base na execucdo de uma Declaracédo de Garantia de Compra ou Declaracdo de
Garantia de Proposta de acordo com o ITA 4.10;

(d) Suspenséao e excluséo: NGs, junto com qualquer um dos nossos subcontratados,
fornecedores, consultores, fabricantes ou prestadores de servigcos para qualquer parte
do contrato, ndo estdo sujeitos e nao controlados por qualquer entidade ou individuo
gue esteja sujeito, uma suspensao temporaria ou uma exclusao imposta pelo Grupo do
Banco Mundial ou uma exclusao imposta pelo Grupo do Banco Mundial de acordo com
0 Acordo de Decisbes de Execucdo Mutua de Decisbes entre o Banco Mundial e outros
bancos de desenvolvimento. Além disso, ndo somos elegiveis nas leis ou regulamentos
oficiais do pais do Contratante ou nos termos de uma decisdo do Conselho de
Seguranca das Nag¢des Unidas;

(e) Empresa estatal ou instituicdo: [selecione a opgcao apropriada e exclua a outra]
[N&o somos uma empresa ou instituicdo estatal] / [Somos uma empresa ou instituicao
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estatal, mas atendemos aos requisitos da ITA 4.9 |;

(f) Subcontratados e Subcontratados Especializados: Nos, de acordo com ITA 24.2
e 25.2, planejamos subcontratar as seguintes partes do contrato:

[Insira qualquer parte do contrato que o Proponente pretenda subcontratar junto com
detalhes completos dos Subcontratados Especializados, sua qualificacdo e experiéncia]

(g) Comissdes, gratificacdes, honorarios: declaramos que as seguintes comissoes,
gratificacdes ou taxas foram pagas ou devem ser pagas em relacdo ao processo de
Selecao Inicial, ao processo de RFP correspondente ou a execucdo do Contrato:

Nome do Proponente Endereco Razéo Montante

[insira rua / nimero / [indicar razao] especifiqgue quantidade
[insira 0 nome completo cidade / pais] de moeda, valor, taxa
para cada ocorréncia] de cambio e US $

equivalente]

[Se nenhum pagamento for feito ou prometido, adicione a seguinte declaracdo: "Nenhuma comisséo ou
gratificacéo foi ou sera paga por nés a agentes ou terceiros em relacdo a este Aplicativo]

(h) N&o é obrigado a aceitar: entendemos que vocé pode cancelar o processo de Selecao Inicial a
gualguer momento e que vocé ndo esta obrigado a aceitar qualquer Proposta que vocé possa receber
nem a convidar os interessadosinicialmente selecionados a enviar a Proposta para o assunto do contrato
de este processo de selecao inicial, sem qualquer responsabilidade para com os Proponentes, de acordo
coma lTA 26.1.

(i) Verdadeiro e correto: Todas as informac6es, declaragdes e descricdo contidas na Proposta sdo, em
todos os aspectos, verdadeiras, corretas e completas ao hosso melhor conhecimento e convicgao.

Assinado [insira a (s) assinatura (s) de um (s) representante (s) autorizado (s) do Proponente]

Nome [insira 0 nome completo da pessoa que assina o aplicativo]

Na qualidade de [inserir a qualificacdo da pessoa que assina o pedido]

Devidamente autorizado para assinar a Proposta para e em nome de: Nome do Proponente [insira o
nome completo do Proponente ou o nome da JV]

Endereco [inserir o nUmero da rua / cidade ou cidade / endereco do pais]

Data de [inserir dia numero] dia de [inserir més], [inserir ano]

[Para uma joint venture, todos os membros devem assinar ou apenas o representante autorizado, caso
em que a procuragéo para assinar em nome de todos os membros deve ser anexada]

45



Segdo IV - Formularios de utilizagao

Formulario ELI -1.1

Formuléario de Informacé&o do proponente
Data: [inserir dia, més, ano]
RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pé&gina [inserir nimero da pagina] das paginas [inserir nimero total]

Nome do proponente
[insira 0 nome completo]

No caso de Joint Venture (JV), o nome de cada membro:
[insira 0 nome completo de cada membro na JV]

Pais de registro atual ou pretendido do Proponente:
[indicar o pais da Constituicao]

Ano real ou pretendido do Proponente de incorporacgao:
[indicar ano da Constituicao]

Endereco legal do Proponente [no pais de registro]:
[insira rua / nimero / cidade ou cidade / pais]

Informacéo representativa autorizada do Proponente

Nome: [insira 0 nome completo]

Endereco: [inserir rua / nimero / cidade ou cidade / pais]

Numeros de telefone / fax: [insira nimeros de telefone / fax, incluindo cédigos de pais e cidade]
Endereco de E-mail: [indicar enderec¢o de e-mail]

1. Anexos sao copias de documentos originais de

o Artigos de Incorporagéo (ou documentos equivalentes de constituicdo ou
associacao) e / ou documentos de registro da entidade legal acima
mencionados, de acordo com a ITA 4.5.

o No caso de JV, carta de intenc¢des para formar JV ou JV acordo, de
acordo com ITA 4.2.

o No caso de empresa ou instituicdo estatal, de acordo com os documentos
ITA 4.9 que estabelecem:

» Autonomia legal e financeira
» Operacao de direito comercial
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* Estabelecendo que o candidato ndo esta sob supervisao do Contratante

2. Incluem-se o organograma, a lista do Conselho de Administracéo e a propriedade
beneficiaria.

Formulario ELI -1.2
Formulario de informacao JV do proponente

[O formulario a seguir é adicional ao Formulario ELI - 1.1., E deve ser completado para
fornecer informacdes relativas a cada membro da JV (no caso de o candidato ser uma
JV), bem como qualquer Subcontratado Especializado proposto para ser usado pelo
Proponente para qualquer parte do Contrato resultante desta Selecéao Inicial]

Data: [inserir dia, més, ano]
RFP No. e titulo: [inserir RFP namero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]

Nome do proponente
[insira 0 nome completo]

Nome do membro JV do proponente:
[insira 0 nome completo do membro da JV do proponente]

Pais de Proposta do membro da JV do proponente:
[indicar pais de registro]

Ano de constituicdo do proponente membro da JV:
[indicar ano de constituicao]

Endereco legal do candidato membro da JV no pais de constitui¢&o:
[insira rua / nimero / cidade ou cidade / pais]

Informacdes do membro principal do proponente membro da JV

Nome: [insira 0 nome completo]

Endereco: [inserir rua / namero / cidade ou cidade / pais]

Numeros de telefone / fax: [insira nimeros de telefone / fax, incluindo cédigos de pais e
cidade]

Endereco de E-mail: [indicar enderec¢o de e-mail]

1. Anexos sao copias de documentos originais de
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* Artigos de Incorporacgéo (ou documentos equivalentes de constituicdo ou associagéo) e
ou documentos de registro da entidade legal acima mencionados, de acordo com a ITA

4.5.

» No caso de uma empresa ou instituicao estatal, documentos que estabelecam

autonomia legal e financeira, operagéo de acordo com o direito comercial, e ndo estao

sob a supervisdo do Contratante , de acordo com a ITA 4.9.

2. Incluem-se o organograma, a lista do Conselho de Administracdo e a propriedade

efetiva
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Forma CON - 2
Historico de Desempenho do Contrato e Litigacdo Pendente
e Histérico de Litigacao

[O quadro a seguir deve ser preenchido para o Proponente e para cada membro de uma
Joint Venture]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture Member's Name: [insira o0 nome completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP namero e titulo]

Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]

Contratos néo realizados de acordo com a Secéo lll, Tabela 1 Critérios de qualificacédo
e Requisitos

» O incumprimento do contrato ndo ocorreu desde 1 de janeiro [inserir ano]
especificado na Secao lll, - Tabela 1, Critérios de Qualificacdo e Requisitos,
Subfator 2.1.

Ano Quantidade Identificag&@o do contrato Valor total do

contrato (valor
de contrato atual, moeda, taxa

nao de cambio e US $
executada equivalente)
[inserir [inserir Identificac&o do contrato: [indicar o nome / nimero do [inserir quantidade]

. contrato completo e qualquer outra identificacdo]
anoj quantidade e Nome do Contratante : [insira 0 nome completo]
porcentagem] Endereco do Contratante : [inserir rua / cidade / pais]
Motivo (s) por falta de desempenho: [indicar razao

principal (s)]

Litigacdo pendente, de acordo com a Secdo lll, Tabela 1 Critérios de Qualificacdo e
Requisitos

* Nenhum litigio pendente de acordo com a Secdo lll, Tabela 1 Critérios de
Qualificacdo e Requisitos, Subfator 2.3.

« Litig&ncia pendente de acordo com a Secéo lll, Tabela 1 Critérios de Qualificagéo e
Requisitos, Sub-Fator 2.3 conforme indicado abaixo.
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Ano da Valor em Identificagcéo do contrato Valor total do
disputa disputa contrato
(moeda) (moeda), USD
Equivalente
(taxa de
cambio)

[inserir ano]

[inserir valor]

Identificagdo do Contrato: [indicar
0 nome completo do contrato, o
ndmero e qualquer outra
identificacao]

Nome do Contratante : [insira o
nome completo]

Enderecgo do Contratante : [inserir
rua / cidade / pais]

Matéria em disputa: [indicar
principais questdes em disputa]
Parte que iniciou a disputa:
[indicar "Contratante " ou
"Contratado”]

Status da disputa: [Indique se esta
sendo tratado pelo Adjudicador,
sob Arbitragem ou sendo tratado
pelo Judiciério]

[inserir valor]

Nome do Con

tratante : [insira 0 nome completo]

Endereco do Contratante : [inserir rua / cidade / pais]

"Contratado”]

Matéria em Matéria em Matéria em disputa: [indicar Matéria em
disputa: disputa: [indicar principais questdes em disputa] disputa:
[indicar principais [indicar

principais guestdes em principais
guestdes em disputa] guestdes em

disputa] disputa]
Parte que Parte que iniciou | Parte que iniciou a disputa: Parte que
iniciou a a disputa: [indicar "Contratante " ou iniciou a
disputa: [indicar "Contratado”] disputa:
[indicar "Contratante " [indicar
"Contratante | ou "Contratado”] "Contratante "
" ou ou

"Contratado”]
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Forma CON - 3
Declaracao de Desempenho ESHS

[O quadro a seguir deve ser preenchido para o Proponente, cada membro de uma
joint venture e de cada subcontratado especializado]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]

Nome do subcontratado de membro comum ou especialista: [insira o0 home
completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP numero e titulo]

Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]

Declaracdo de Desempenho Ambiental, Social, de Saude e Seguranca de acordo com
a Secao lll, Critérios de Qualificacao e Requisitos

Sem suspensdao ou rescisdo do contrato: um Contratante n&o suspendeu ou encerrou
um contrato e / ou chamou a garantia de desempenho de um contrato por razées
relacionadas ao desempenho ambiental, social, de salde ou de seguranca (ESHS)
desde a data especificada na Secéo lll, Critérios de Qualificacéo e Requisitos, Sub-
Factor 2.5.

* Declaragéo de suspensao ou rescisdo do contrato: O (S) seguinte (s) contrato (S)
foram / foram suspensos ou encerrados e / ou Seguranca de Desempenho convocada
por um (s) Contratante (s) por razdes relacionadas ao desempenho ambiental, social,
de saude ou seguranca (ESHS) desde a data especificada na Secao lll, Critérios de
Qualificacdo e Requisitos, Sub-Factor 2.5. Os detalhes estéo descritos abaixo:

ANo Parte suspensa |dentificacdo do Contrato Valor total do
ou encerrada do contrato (valor
contrato atual, moeda, taxa

de cambio e US$
equivalente)

[inserir [inserir Identificacé@o do contrato: [indicar o nome _/ nl]r~nero do [inserir valor]
anol quantidade e ’(ilontrato completo e quglq_uer outra identificacéo]

ome do contratante: [insira 0 nome completo]
porcentagem] Endereco do contratante: [inserir rua / cidade / pais]
Motivo (s) para suspensao ou término: [indicar razao
principal (s), e. para violacdes de género (GBV) /
exploracdo sexual e abuso (SEA)]

[inserir  [inserir Identificag@o do contrato: [indicar o nome / nimero do [inserir valor]
. contrato completo e qualquer outra identificacao]

anoj quantidade e Nome do contratante: [insira 0 nome completo]

porcentagem] Endereco do contratante: [inserir rua / cidade / pais]
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Motivo (s) para suspensédo ou término: [indicar razéo
principal (s), e. para violacdes de género (GBV) /
exploracdo sexual e abuso (SEA)]

[listar todos os contratos aplicaveis]

Performance de desempenho provocada por um (s) empregado (s) por razdes relacionadas ao
desempenho ESHS

ANO

Identificagdo do contrato

Valor total do
contrato (valor
atual, moeda,
taxa de cambio
e US$
equivalente)

[inserir
anoj

Identificac&o do contrato: [indicar o nome / nimero do contrato completo e
qualquer outra identificacao]

Nome do contratane: [insira 0 nome completo]

Endereco do contratante: [inserir rua / cidade / pais]

Motivo (s) para chamar de seguranca de desempenho: [indicar razéo
principal (s), e. para violacdes de GBV / SEA]

[inserir valor]
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Forma FIN - 3.1
Situacéao financeira e desempenho

[O quadro a seguir deve ser preenchido para o Proponente e para cada membro de uma Joint Venture]
Nome do candidato: [insira 0 nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]
Joint Venture Member Name: [insira 0 nome completo]
RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]
Pedido para o (s) Lote (s) [inserir 1, 2 ou 1 e 2]

1. Dados financeiros

Tipo de informacgédo Informacdes histéricas para os anos anteriores [inserir nimero]

financeira em anos,
[insira em palavras]

(montante em moeda, moeda, taxa de cambio *, equivalente em
(moeda) USD)

Ano 1 Ano 2 Ano 3 Ano 4 Ano 5

Demonstracao da posicéo financeira (Informacg8es do balan¢o patrimonial)

Ativos Totais (TA)

Passivo Total (TL)

Patriménio Liquido / Valor
Liquido (NW)

Ativos Circulante (CA)

Passivo Circulante (CL)

Capital Circulante Liquido
(WC)

Informac6es da Demonstragéo de resultados

Receita Total (TR)

Lucros Antes de Impostos
(PBT)

Informac6es sobre o fluxo de caixa
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Fluxo de caixa das
atividades

*

Consulte ITA 14 para a taxa de cambio

2. Fontes de Financas
[O quadro a seguir deve ser preenchido para o Proponente e todas as partes combinadas no caso de
uma Joint Venture]

Especificar fontes de financiamento para atender aos requisitos de fluxo de caixa nos contratos
atualmente em andamento e para futuros compromissos contratuais.

No. Fonte de financiamento Montante (USS$
equivalente)
1
2
3

3. Documentos financeiros

Os Proponente e suas partes devem fornecer copias das demonstragdes financeiras para os ultimos 05
anos de acordo com a Secao lll, Tabela 1 - Critérios de Qualificacdo e Requisitos Subfator 3.1. As
demonstragdes financeiras devem:

(a) refletem a situacéo financeira do Proponente ou, no caso de membro da JV, e ndo uma entidade
afiliada (como a empresa-mée ou 0 membro do grupo).

(b) ser auditados de forma independente ou certificados de acordo com a legislacdo local.
(c) seja completo, incluindo todas as notas as demonstracdes financeiras.
(d) correspondem a periodos contabeis ja concluidos e auditados.

» S&d0 anexadas coOpias das demonstra¢@es financeiras para os (03) tres ultmos requeridos acima; e
cumprindo os requisitos
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Forma FIN - 3.2
Volume de nego6cios anual médio da construcao

[O quadro a seguir deve ser preenchido para o Proponente e para cada membro de uma Joint Venture]

Nome do proponente: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture: [insira o0 nome completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]

Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]
Pedido para o (s) Lote (s) [inserir 1, 2 ou 1 e 2]

Dados anuais sobre o volume de negdcios da construgcédo

Ano Montante do ano Taxa de USD equivalente
cambio *
[indicar ano [insira o valor e moeda
calendario] corrente]
Volume de
negoécios anual
médio da
construgéo **

* Consulte ITA 14 para data e fonte de taxa de cambio.

** equivalente total de USD para todos os anos, dividido pelo nimero total de anos. Consulte a Secao |l
Tabela 1,

Critérios de Qualificacdo e Requisitos, 3.2.
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Forma EXP -4.1

Experiéncia DBO especifica - Lote 1 Grande Terra Vermelha
(Tabela 1, 4.1 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture: [insira 0 nome completo]
RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nimero total]

Contrato Similar N°

[inserir nUmero] do [inserir
numero de contratos similares
ao requerido]

Informacéao

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e 0 numero do contrato, se

Data de finalizacao

[inserir dia, més, ano]

Date de Comissionamento para
Projeto-Construcéo

[inserir dia, més, ano]

Data de conclusao do periodo de
operacoes (real ou esperado)

[insirir dia, més, ano]

Funcao no Contrato Contratant Membro Contrato de
[marque a caixa apropriada] e Principal de Gerenciament Sub-
O P JV o] contratado [
O O

Valor total do contrato

[insira o valor do
contrato total em moeda

US$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$

do contrato e as funcdes e
responsabilidades

local] equivalente] *
linsira um | [insira o Valor[insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em
P ] moeda local]

[inserir fungdes e responsabilidades]

Descricao da similaridade de
acordo com a Secao lll, quadro 1,
4.2

Tamanho fisico dos itens de

[insira o tamanho fisico dos itens]

56



Segdo IV - Formularios de utilizagao

contratos exigidos

Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia

empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na

Secao VI, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / namero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo codigo de

area e pais]
[inserir endereco de e-mail]

* Consulte ITA 14 para data e fonte de taxa de cambio.
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Forma EXP -4.1

Experiéncia DBO Especifica - Lot 2 Aracas
(Tabela 1, 4.1 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados

especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture: [insira 0 nome completo]
RFP No. e titulo: [inserir RFP niimero e titulo]
Pagina [inserir nimero da pagina] das paginas [inserir nimero total]

Contrato Similar N°

[inserir nimero] do [inserir
nimero de contratos similares
ao requerido]

Informacao

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e o nimero do contrato, se

Data de finalizacao

[inserir dia, més, ano]

Date de Comissionamento para
Projeto-Construcéo

[inserir dia, més, ano]

Data de concluséo do periodo de
operacdes (real ou esperado)

[insirir dia, més, ano]

Funcé&o no Contrato
[marque a caixa apropriada]

Contratant
e Principal
O

Membro
de
JV
O

Contrato de

Gerenciament Sub-
0 contratado [
O

Valor total do contrato

[insira o valor do
contrato total em moeda

USS$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$

do contrato e as funcdes e
responsabilidades

local] equivalente] *

linsira um |[insira o Valor[insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o | | US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em

] moeda local]

[inserir funcbes e responsabilidades]

Descricdo da similaridade de
acordo com a Secao lll, quadro 1,
4.2

Tamanho fisico dos itens de

[insira o tamanho fisico dos itens]
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contratos exigidos

Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia

empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na

Secao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nimero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo cédigo de

area e pais]

[inserir endereco de e-mail]
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Forma EXP - 4.2
Experiéncia Especifica de Projeto - Lote 1 Grande Terra
Vermelha

(Tabela 1, 4.2 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados especializados]

Nome do proponente: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]
Joint Venture : [insira 0 nome completo]
RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nimero da pagina/ paginas [inserir nimero total]

Contrato Similar N°

[inserir nimero] do [inserir
numero de contratos similares
ao requerido]

Informacgéo

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e o nimero do contrato, se

Data de inicio

[inserir dia, més, ano]

Data de conclusao

[inserir dia, més, ano]

Funcéo no Contrato
[marque a caixa apropriada]

Contratant
e Principal
O

Membro
de
N\Y

O

Contrato de
Gerenciamento
O

Sub-contratado

a

Valor total do contrato

[insira o valor do
contrato total em moeda

USS$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$

do contrato e as funcdes e
responsabilidades

local] equivalente] *
linsira um | [insira o Valor[insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em
P ] moeda local]

[inserir fungdes e responsabilidades]

Descricdo da similaridade de
acordo com a Secao lll, quadro 1,

4.2
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Tamanho fisico dos itens de
contratos exigidos

[insira o tamanho fisico dos itens]

Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia
empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na
Secao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nmero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo codigo de
area e pais]

[inserir endereco de e-mail]
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Forma EXP - 4.2
Experiéncia em Projeto Especifico - Lote 2 Aragas

(Tabela 1, 4.2 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Joint Ventu

Data: [inserir dia, més, ano]
re: [insira 0 nome completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]

Contrato Similar N°

[inserir nimero] do [inserir
numero de contratos similares
ao requerido]

Infor

macao

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e o nimero do contrato, se

Data de inicio

[inserir dia, més, ano]

Data de conclusdo

[inserir dia, més, ano]

Funcé&o no Contrato
[marque a caixa apropriada]

Contratant
e Principal
O

Membro
de
JV
O

Contrato de
Gerenciament
0
O

Sub-
contratado [

Valor total do contrato

[insira o valor do
contrato total em moeda

US$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$

do contrato e as funcdes e
responsabilidades

local] equivalente] *

linsira um |[insira o Valor[insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o | | US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em

] moeda local]

[inserir funcbes e responsabilidades]

Descricao da similaridade de
acordo com a Secéo lll, quadro 1,
4.2

Tamanho fisico dos itens de
contratos exigidos

[insira o tamanho fisico dos itens]
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Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia
empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na
Secao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nimero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo cédigo de
area e pais]

[inserir endereco de e-mail]

* Refer ITA 14 for date and source of exchange rate.
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Forma EXP - 4.3
Experiéncia Especifica de Construcéao - Lote 1 Grande Terra
Vermelha

(Tabela 1, 4.3 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados

especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture: [insira 0 nome completo]
RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nimero total]

Contrato Similar N°

[inserir nUmero] do [inserir
numero de contratos similares
ao requerido]

Infor

macao

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e 0 numero do contrato, se

Data de inicio

[inserir dia, més, ano]

Data de conclusdo

[inserir dia, més, ano]

Funcéo no Contrato
[marque a caixa apropriada]

Contratant
e Principal
O

Membro
de
JV
O

Contrato de
Gerenciament
o}

O

Sub-
contratado

Valor total do contrato

[insira o valor do
contrato total em moeda

US$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$

do contrato e as funcdes e
responsabilidades

local] equivalente] *
linsira um | [insira o Valor[insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em
P ] moeda local]

[inserir fungdes e responsabilidades]

Descricdo da similaridade de
acordo com a Secao lll, quadro 1,
4.2

Tamanho fisico dos itens de
contratos exigidos

[insira o tamanho fisico dos itens]
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Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia
empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na
Secao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nmero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo codigo de
area e pais]

[inserir endereco de e-mail]

* Refer ITA 14 for date and source of exchange rate.
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Forma EXP - 4.3
Experiéncia Especifica em Construcao - Lote 2 Aracas

(Tabela 1, 4.3 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Joint Ventu

Data: [inserir dia, més, ano]
re: [insira 0 nome completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]

Contrato Similar N°

[inserir nUmero] do [inserir
numero de contratos similares
ao requerido]

Informacao

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e 0 numero do contrato, se

Data de inicio

[inserir dia, més, ano]

Data de conclusdo

[inserir dia, més, ano]

Funcé&o no Contrato
[marque a caixa apropriada]

Contratant
e Principal
O

Membro
de
JV
O

Contrato de
Gerenciament
0
O

Sub-
contratado [

Valor total do contrato

[insira o valor do
contrato total em moeda

US$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$

do contrato e as funcdes e
responsabilidades

local] equivalente] *
linsira um | [insira o Valor[insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em
P ] moeda local]

[inserir fungdes e responsabilidades]

Descricao da similaridade de
acordo com a Secéo lll, quadro 1,
4.2

Tamanho fisico dos itens de
contratos exigidos

[insira o tamanho fisico dos itens]
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Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia
empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na
Secao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nimero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo cédigo de
area e pais]

[inserir endereco de e-mail]

* Refer ITA 14 for date and source of exchange rate.

67




Segdo IV - Formularios de utilizagao

Forma EXP -4.4
Experiéncia Especifica de Operacgdes - Lote 1 Grande Terra
Vermelha

(Tabela 1, 4.1 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo
Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]

Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture: [insira 0 nome completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]

Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nimero total]

Contrato Similar N°
[inserir nimero] do [inserir

namero de contratos similares Informacéo

ao requerido]

Identificacdo do Contrato [insir o nome e o nimero do contrato, se aplicavel]

Data de inicio [inserir dia, més, ano]

Data de conclusao do contrato : . N

(real / esperado) [inserir dia, més, ano]

F*gfaﬁen;;ci)xn;rgtcio riadal Contratante | Membro Contrato de Sub-

q prop Principal de JV Gerenciamento| contratado
| | | O

Valor total do contrato [insira o valor do contrato US$ [insira Taxa de cambio e

total em moeda local] total do contrato em US$

equivalente] *

linsira um | [insira o valor [insira a taxa de cambio e o
Se membro de uma JV ou valor do contrato valor do contrato total em
subcontratada, especifique o US$ equivalente] *
compartilhamento de valor no total percentual total em

] moeda local]

do contrato e as funcdes e . . ~ —
- [inserir funcbes e responsabilidades]
responsabilidades

Descricao da similaridade de
acordo com a Secéo lll, quadro 1,
4.2
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Tamanho fisico dos itens de
contratos exigidos

[insira o tamanho fisico dos itens]

Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia
empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na
Secao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nmero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo codigo de
area e pais]
[inserir endereco de e-mail]

* Refer ITA 14 for date and source of exchange rate.
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Secdo VI - Fraude e corrupgédo

Fo

rma EXP -4.4

Experiéncia Especifica de Operacéao - Lote 2 Aracas

(Tabela 1, 4.1 e Tabela 2)

[O quadro a seguir deve ser preenchido para os contratos realizados pelo

Proponente, cada membro de uma joint venture e subcontratados especializados]

Nome do candidato: [insira 0 nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]

Joint Venture: [insira 0 nome completo]

RFP No. e titulo: [inserir RFP nimero e titulo]
Pagina [inserir nUmero da pagina] das paginas [inserir nUmero total]

Contrato Similar N°

[inserir nUmero] do [inserir
numero de contratos similares
ao requerido]

Informacéo

Identificacdo do Contrato

[insir o nome e 0 numero do contrato, se

Data de inicio

[inserir dia, més, ano]

Data de conclusdo do contrato
(real / esperado)

[inserir dia, més, ano]

Funcéo no Contrato
[marque a caixa apropriada]

Contratante Membro Contrato de
Principal de JV Gerenciamento
O O O

Sub-contratado
O

Valor total do contrato

total em moeda local]

[insira o valor do contrato US$ [insira Taxa de cambio
e total do contrato em US$
equivalente] *

Se membro de uma JV ou
subcontratada, especifique o
compartilhamento de valor no total
do contrato e as funcdes e
responsabilidades

[insira um |[insira o valor
valor do contrato
percentual total em

] moeda local]

[insira a taxa de cambio e o
valor do contrato total em
US$ equivalente] *

[inserir funcbes e responsabilidades]

Descricao da similaridade de
acordo com a Secéo lll, quadro 1,
4.2

Tamanho fisico dos itens de

[insira o tamanho fisico dos itens]

contratos exigidos
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Complexidade

[inserir descricdo da complexidade]

Métodos/Tecnologia

[inserir aspectos especificos do método/tecnologia
empregada no contrato]

Outras caracteristicas

[inserir outras caracteristicas conforme descrito na
Secdao VII, Escopo e Requisitos do Contratante]

Nome do contratante

[inserir nome completo]

Endereco:
NUmero de telefone / fax
E-mail:

[inserir rua / nmero /cidade /pais]

[inserir telefone /nimero do fax, incluindo codigo de
area e pais]

[inserir endereco de e-mail]

* Refer ITA 14 for date and source of exchange rate.
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Secao V - Paises Elegiveis
Elegibilidade para a Provisédo de Bens, Obras e Servigcos em Financiamento Bancério
para Aquisicoes

Em referéncia ao ITA 5.1, para a informacdo dos Proponentes, no momento em que
empresas e particulares, fornecimento de bens ou contratagdo de obras ou servi¢os, 0s
seguintes paises estao excluidos deste processo de Selecéo Inicial:

Sob 0 ITA 5.1 (a): nenhum
De acordo com ITA 5.1 (b): nenhum
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Secao VI - Fraude e Corrupcao

(O texto nesta Secéao VI ndo deve ser modificado)

1. Propdsito

1.1 As Diretrizes Anticorrupcdo do Banco e este anexo se aplicam no que se refere aos

contratos publicos no ambito das operacdes de Financiamento do Projeto de
Investimento Bancario.

2. Exigéncias

2.1 O Banco exige que os Mutuarios (incluindo os beneficiarios do financiamento do

Banco); Proponente s (candidatos / proponentes), consultores, contratados e
fornecedores; quaisquer subcontratados, sub-consultores, prestadores de servigcos
ou fornecedores; quaisquer agentes (declarados ou nédo); e qualquer um de seus
funcionarios, observe o mais alto padréo de ética durante o processo de aquisi¢ao,
selecdo e execucdo de contrato de contratos financiados pelo Banco, e se abstenha
de Fraude e Corrupcao.

2.2 Para este fim, o Banco:

. Define, para os fins desta disposicéo, os termos estabelecidos abaixo, da seguinte

forma:

"Pratica corrupta" é oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou indiretamente,
gualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as acdes de outra parte;

7

. "Pratica fraudulenta" é qualquer ato ou omissao, incluindo falsas declaracdes, que,

conscientemente ou imprudentemente, induzem, ou tentam enganar, uma parte a
obter beneficios financeiros ou outros ou a evitar uma obrigacao;

"Prética colusiva" é um acordo entre duas ou mais partes projetadas para alcancar
um propasito impréprio, inclusive para influenciar indevidamente as ac¢des de outra

parte;

. "Pratica coerciva" prejudica ou prejudica, ou ameaca prejudicar ou prejudicar, direta

ou indiretamente, qualquer parte ou propriedade do partido para influenciar
indevidamente as acdes de uma parte;

v. "prética obstrutiva” é:

(a) destruir, falsificar, alterar ou dissimular deliberadamente material de prova para a

investigacdo ou fazer declaragbes falsas aos investigadores, a fim de impedir
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materialmente uma investigacdo do Banco sobre alegacdes de uma pratica
corrupta, fraudulenta, coerciva ou colusiva; e / ou ameacar, assediar ou intimidar
gualquer parte para evitar que divulgue seu conhecimento sobre assuntos
relevantes para a investigacdo ou para a investigacao; ou

(b) Atos destinados a impedir materialmente o exercicio dos direitos de inspecéo e
auditoria do Banco previstos no paragrafo 2.2 e. abaixo.

b. Rejeita uma proposta de vencedora se o Banco determinar que a empresa ou O
individuo recomendado para adjudicacao, qualquer um de seus funcionarios ou seus
agentes, ou seus subconsultores, subcontratados, prestadores de servigos,
fornecedores e / ou seus empregados, tenham diretamente ou indiretamente,
envolvidas em praticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercivas ou obstrutivas em
concorrer ao contrato em questao;

c. Além dos recursos legais estabelecidos no Acordo Juridico relevante, pode tomar
outras acgOes apropriadas, inclusive declarando a falta de aquisicdo, se o Banco
determinar, em qualquer momento, que 0s representantes do Mutuario ou de um
destinatério de qualquer parte do produto do empréstimo contratado em préaticas
corruptas, fraudulentas, colusérias, coercivas ou obstrutivas durante o processo de
aquisicado, selecdo e / ou execucdo do contrato em questdo, sem que o Mutuario tenha
tomado medidas atempadas e apropriadas, satisfatérias para o Banco para lidar com
tais praticas quando ocorrem, incluindo ao ndo informar o Banco em tempo héabil no
momento em que conheceram as praticas;

d. De acordo com as Diretrizes Anti-Corrupcéo do Banco, e de acordo com as politicas
e procedimentos de sancéo prevalecentes do Banco, podem sancionar uma empresa
ou individuo, indefinidamente ou por um periodo de tempo determinado, inclusive
declarando publicamente tal firma ou individuo inelegivel (i ) para ser premiado ou de
outra forma beneficiar de um contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de
gualquer outra forma; (ii) ser um subcontratado nomeado, consultor, fabricante ou
fornecedor, ou prestador de servicos de uma empresa de outra forma que seja elegivel
recebendo um contrato financiado pelo Banco; e (iii) receber o produto de qualquer
empréstimo feito pelo Banco ou de outra forma para participar mais na preparacao ou
implementacao de qualquer projeto financiado pelo Banco;

e. Requer que uma clausula seja incluida no pedido de oferta / pedido de documentos
de propostas e em contratos financiados por um empréstimo do Banco, exigindo (i)
Proponente s (candidatos / proponentes), consultores, contratados e fornecedores, e
seus subcontratados, sub- consultores, prestadores de servigos, fornecedores, agentes
de pessoal, permitem que o Banco inspecione todas as contas, registros e outros
documentos relacionados ao processo de aquisicdo, selecdo e / ou execugcao do
contrato, e que sejam auditados por auditores nomeados pelo Banco.
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PARTE 2 - Requisitos do Contratante
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Secdo VII — Requisitos do Contratante

Secao VIl - Requisitos do Contratante —
Escopo

Conteudo

1. Descricdo das Obras e Servigos de Operacgéo (Projeto, Construgcéo e Operacgao)..02

2. Periodo de IMPIemMENtAGAD. .......c.coiiuuiiiiie ettt 09
3. SIte € OULIOS JAUOS......cceeiiiiii ittt e e e e e e reaaaaaaee s 10
4. Requisito Ambiental, Social, Saude e Seguranca (ESHS)............ccccovvvviiiiiiieeeenenn. 11
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1. Descricéo das Obras e Servi¢cos de Operacao
(Projeto, Construcéo e Operacao)

Descricdo detalhada das Obras e Operacoes

O escopo do LOTE 1 e LOTE 2, em Vila Velha, estdo resumidos a seguir, incluindo
desenhos préliminares:

a) Lote 1 — Implantar sistema de coleta, estacao de tratamento de esgoto de Grande
Terra Vermelha - O Contratado deve construir uma nova estacdo de tratamento com
capacidade de 150 I/s. ApOs a construcdo, deve operar a estacdo de tratamento por 3
anos. O CESAN possui a licenca prévia emitida pelo IEMA. O escopo do lote 1 também
inclui a implementacdo do sistema de rede coletora de esgoto da Grande Terra
Vermelha (também conhecido como Regido V) e Balneario Ponta da Fruta, nas areas
definidas por poligonais integrantes deste documento. O contratante deve instalar
9.500 conexdes domiciliares e intradomiciliares de esgoto.

b) Lote 2 - Estacdo de tratamento de esgoto de Aracés - O Contratado deve ampliar a
capacidade da planta existente de 400 L / s para 900 L / s. Apds a construcéo, deve
operar a estacdo de tratamento por 3 anos. O CESAN possui a licenca prévia emitida
pelo IEMA.

As estacfes de tratamento de esgoto ser equipadas com tecnologias de tratamento
gue atendam aos padrbes ambientais. Qualquer expansdo proposta da estacao de
tratamento deve estar dentro dos limites da area existente da planta de tratamento de
esgoto de acordo com as Figuras 04 e 05.
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RESUMO DO ESCOPO

Legenda
amu Municipal
Area de impiartacdo 90 Saseea Coletor
. ETE Amagas - Ampiiacac
‘ ETE Grande Tama Vermaina - Consur
— Rocosd
— ) JOCH

Figura 1 - Vista geral do Lote 1 e Lote 2 - Municipio de Vila Velha.
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Figura 2 - Delimitacdo da area de cobertura para implementacéao de redes de esgoto
para o sistema de Grande Terra Vermelha (também conhecido como Regiéo V)

Figura 3 - Delimitacdo da area de cobertura para implantacdo de redes de esgoto para
a Grande Terra Vermelha (também conhecido como Balneéario Ponta da Fruta)
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Figura 4 - Delimitacao da area disponivel para a estacéo de tratamento de esgoto de
Aracas

Figura 5 - Delimitacéo da area disponivel para a estacao de tratamento de esgotos
Grande Terra Vermelha.
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Os servicos incluidos nos contratos possuem trés fases distintas: (i) elaboracdo dos
projetos, (i) execucdo das obras e (iii) operacdo das unidades de tratamento,
conforme descrito abaixo:

» 12 fase - Estudos e Projetos, incluindo as licengas necessérias.

O projeto das estacbes de tratamento deve ser priorizado e concluido com
antecedéncia. O contratado deve preparar os documentos necessarios para entrar no
IEMA (Instituto do Estado do Meio Ambiente) com um pedido para a Licenca de
Instalacdo para as estacOes de tratamento de Aracas e Grande Terra Vermelha.

O projeto das estacbes de tratamento de esgoto deve minimizar os impactos
ambientais relacionados ao ruido, odor e estradas de acesso. As unidades da estagéo
de tratamento que produzem ruido e odor devem ser instaladas no centro da area
disponivel.

O contratado deve obter as licengcas necesséarias para a execucao das obras para a
implementacdo das redes de esgoto, incluindo as elevatérias de esgoto no municipio
de Vila Velha.

Todas as estacdes elevatérias de esgoto devem ter um sistema de tratamento de
gases e controle de odor, que pode ser um biofiltro. Todas as elevatérias devem ser
conectadas com o sistema de telemetria CESAN que fornece informacdes ao Centro de
Controle de cada estacao de tratamento.

E responsabilidade do contratado solicitar as licencas e monitorar e atender os
procedimentos para sua obtencdo. O tempo necessario para essas atividades deve ser
incluido nos cronogramas propostos para cada lote. Essas atividades ndo devem
comprometer o prazo total de implementagéo estabelecido.

O empreiteiro deve elaborar uma avaliagdo ambiental e social das obras a serem
implementadas, incluindo a possivel interferéncia com o patriménio cultural, de acordo

com o quadro disponivel na pagina web do CESAN - "Arcabouco para o
Gerenciamento Ambiental e Social do Programa" e "Marco Conceitual da Politica de
Reassentamento Involuntario http://www.cesan.com.br/wp-

content/uploads/2013/10/6-Anexo-2-RAAS-Marco-Conceitual-de-Reassentamento.pdf.

A conclusao bem sucedida da fase 1 é um requisito para iniciar a fase 2.

» 22 fase - Obras: antes de iniciar a construgdao, os planos de mitigacdo social e
ambiental devem ser submetidos a CESAN, de acordo com os procedimentos incluidos
no "Arcaboucgo para o Gerenciamento Ambiental e Social do Programa”, disponivel no
site da CESAN. Obras significam a execucao de construcéo civil, hidraulica, elétrica,
mecanica, automacdao, urbanizacdo, paisagismo, drenagem e outros.


http://www.cesan.com.br/wp-content/uploads/2013/10/6-Anexo-2-RAAS-Marco-Conceitual-de-Reassentamento.pdf
http://www.cesan.com.br/wp-content/uploads/2013/10/6-Anexo-2-RAAS-Marco-Conceitual-de-Reassentamento.pdf
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» 32 fase - Operacao: o contratado sera responsavel pela obtencdo da licenca de
operacao das esta¢cfes de tratamento no (IEMA) antes do inicio desta fase.

Além da solucéo projetada e executada, o empreiteiro deve operar e manter a estacao
de tratamento de esgoto existente Ulisses Guimaraes (30 | / s) na area de Terra
Vermelha, por 3 anos.

2. Requisitos legais e regulamentares

O contratado sera obrigado a observar os regulamentos nacionais, incluindo o CREA, o
cbdigo de impostos, as leis trabalhistas, etc. Além disso, o contratado sera obrigado a
seguir as leis e regulamentos ambientais estaduais e seguir os documentos especificos
do Programa listados abaixo.

e Arcabouco para o Gerenciamento Ambiental e Social do Programa (Vol. 1 main)

http://pubdocs.worldbank.org/en/550541496937642539/Arcabouco-para-o-

Gerenciamento-Ambiental-e-Social-do-Programa-Vol-1-main

e Relatorio de Avaliacdo Ambiental e Social — RAAS e Arcabouco para o

Gerenciamento Ambiental e Social do Programa (Relatorio Final Vol. 2 Anexos)

http://pubdocs.worldbank.org/en/237001486152397410/Relatério-de-Avaliacéo-
Ambiental-e-Social-RAAS-e-Arcabouco-para-o-Gerenciamento-Ambiental-e-Social-do-
Programa-Relatorio-Final-Vol-2-Anexos

e Environmental and Social Assessment Report - RAAS and Framework for the
Program’s Environmental and Social Management - EXECUTIVE SUMMARY

http://pubdocs.worldbank.org/en/466401496937887144/Environmental-and-Social-
Assessment-Report-RAAS-and-Framework-for-the-Program-s-Environmental-and-
Social-Management-EXECUTIVE-SUMMARY

e Brazil - Espirito Santo Integrated Sustainable Water Management Project :

resettlement plan : Marco Conceitual da Politica de Reassentamento Involuntario

http://documents.worldbank.org/curated/en/264851468015575157/Marco-Conceitual-

da-Politica-de-Reassentamento-Involuntario

e Brazil - Espirito Santo Integrated Sustainable Water Management Project :

resettlement plan (Vol. 2) : Plano de reassentamento involuntario (Portugués)
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http://documents.worldbank.org/curated/en/454351468015570506/Plano-de-

reassentamento-involuntario

3. Requisitos funcionais e / ou de desempenho

O projeto a ser preparado pela contratada terd que atender aos requisitos de descarte
de carga organica de 30 mg / L, necessarios para descarte no rio Jucu durante a
operacao das estacdes de tratamento. Além disso, o projeto preparado pela contratada
deve respeitar os parametros operacionais adicionais da tabela 1.

Tabela 1. Parametros de qualidade dos efluentes.

PARAMETROS VALOR
Concentragéo de DBO no efluente <30 mg/l
Concentragdo de DQO , mg /| <200 FOR A 674
mg/l affluent
Concentracdo Total de Sélidos Suspensos (mg/ 1) <70

Materiais sedimentaveis (ml /) em um teste de cone de Imhoff <1.0
de 1 hora. 1,0 =
Materiais sedimentares para lancamento em lagos e

lagoas, cuja velocidade de circulacdo é praticamente zero.

Virtually absent

Nitrogénio Total (mg /1) <35

Nitrogénio Amoniacal Total (mg /) <20

Oleos minerais e graxas (mg/ ) <20

Oleos vegetais e gorduras animais (mg/ I) <50

Oxigénio dissolvido (mg /1) >0,5

Temperatura (° C) <40

PH 5,00 — 9,00

Materiais flutuantes ABSENT

E. Coli Max. 600
NMP/100ml



http://documents.worldbank.org/curated/en/454351468015570506/Plano-de-reassentamento-involuntário
http://documents.worldbank.org/curated/en/454351468015570506/Plano-de-reassentamento-involuntário
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2. Periodo de Implementacao

O tempo total para a conclusdo dos Projetos, Obras e Operacao - DBO para cada Lote
sera de 75 (setenta e cinco) meses, dos quais 0s primeiros 36 meses Sao para o
projeto e construcao e as 36 tracas seguintes para a operacao do sistema, com 3 (trés)
adicionais ) meses finais para documentacao e relatérios da Fase 3.

Para o lote 1, o periodo de comissionamento das obras, redes de esgoto, estacdes
elevatdrias de esgoto e servicos complementares serd de 12 (doze) meses a partir da
emissao da licenca operacional.
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3. Site e outros dados

https://www.cesan.com.br/investimentos/programa-de-gestao-integrada-das-aguas-e-
da-paisagem-do-estado-do-espirito-santo/
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4. Requisito Ambiental, Social, de Saude e Seguranca
(ESHS)

O contratado deve cumprir com as normas ambientais, sociais e de salde e seguranca
(ESHS) que serao incluidas nas especificacdes técnicas contidas na Licitagdo DBO da
préoxima fase.

Os requisitos descritos no ESHS serdo aplicados para integrar a protecdo ambiental,
saude ocupacional e comunitdria, género, igualdade, protecdo infantil, pessoas
vulneraveis (incluindo pessoas com deficiéncia), assédio sexual, violéncia de género
(VBG), exploracéo sexual e abuso (SEA), conscientizacao e prevencao do HIV / AIDS e
amplo envolvimento das partes interessadas nos processos de planejamento,
programas e atividades das partes envolvidas na execucdo das Obras ao abrigo do
contrato. No ESHS e, além disso, no cédigo de conduta, o termo "crianga" / "filhos"
significa qualquer pessoa menor de 18 anos. O ESHS sera, na medida do possivel,
especifico, explicito e mensuravel, para permitir o relatério de conformidade com os
requisitos.

O ESHS incluira, pelo menos, os seguintes compromissos a serem respeitados pelo
contratante:

1. aplicar boas praticas da indastria internacional para proteger e conservar o ambiente
natural e minimizar impactos inevitaveis;

2. Fornecer e manter um ambiente de trabalho saudavel e seguro e sistemas de
trabalho seguros;

3. Proteger a saude e a seguranca das comunidades e usuarios locais, com particular
preocupacao para pessoas com deficiéncia, idosos ou vulneraveis;

4. Assegurar que os termos de emprego e as condicbes de trabalho de todos os
trabalhadores envolvidos nas Obras ao abrigo do contrato satisfagam os requisitos das
convencdes trabalhistas da OIT a que o pais anfitrido é signatério;

5. Ser intolerante e impor medidas disciplinares para atividades ilegais. Ser intolerante
e impor medidas disciplinares para a VBG, tratamento desumano, atividade sexual com
criancgas e assédio sexual;

6. Incorporar uma perspectiva de género e proporcionar um ambiente favoravel onde
as mulheres e os homens tenham a mesma oportunidade de participar e se beneficiar
do planejamento e desenvolvimento das Obras;

7. Trabalhar em cooperagédo, inclusive com usuarios finais das obras, autoridades
relevantes, contratados e comunidades locais;

8. Envolver e ouvir as pessoas e organizacOes afetadas e responder as suas
preocupacdes, com especial atencdo para pessoas vulneraveis, deficientes e idosos;
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9. Fornecer um ambiente que promova o intercambio de informagdes, pontos de vista e
ideias livres de qualquer medo de retaliacdo e proteja os denunciantes;

10. Minimizar o risco de transmissdo do HIV e mitigar os efeitos do HIV / SIDA
associados a execucéao das Obras ao abrigo do contrato;

11. Proteger o patriménio cultural na area de trabalho.

O ESHS sera assinado pelo gerente sénior do Contratado, além do cédigo de conduta.
Isto € para sinalizar a intencdo de ser aplicado rigorosamente.
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